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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2100/94
1994 m. liepos 27 d.

dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos
235 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma ('),
atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong (%),
atsizvelgdama i Ekonomikos ir socialiniu reikaly komiteto nuomone (%),

kadangi augaly veislés dél joms taikytinos pramoninés nuosavybés
tvarkos kelia specifiniy problemuy;

kadangi augaly veisléms taikytina pramoninés nuosavybés tvarka Bend-
rijoje néra suderinta ir todél toliau reglamentuojama valstybiy nariu
istatymais, kuriy turinys néra vienodas;

kadangi, esant tokiai situacijai, reikia sukurti tam tikra tvarka Bendri-
joje, kuri, nors ir egzistuodama kartu su atskirose valstybése narése
nustatyta tvarka, leistu suteikti pramoninés nuosavybés teises, galiojan-
¢ias visoje Bendrijoje;

kadangi reikia, kad Sios tvarkos Bendrijoje igyvendinimu ir taikymu
ripintysi ne valstybiy nariy institucijos, o juridinio asmens statusa turinti
Bendrijos istaiga — Bendrijos augaly veisliy tarnyba;

kadangi Sioje sistemoje turi biiti atsizvelgta ir i augaly selekcijos metody
raida, iskaitant biotechnologija; kadangi, skatinant i§vesti naujas veisles
ir jas gerinant, reikéty, palyginti su dabartine padétimi, gerinti teising
apsauga visiems augaly veisliu selekcininkams, kartu nepagristai nesu-
mazinant galimybiuy naudotis apsauga apskritai ar tam tikrais atvejais
naudojant selekcinius metodus;

kadangi turéty biiti saugomos visy botaniniy genciy ir rusiy veislés;

kadangi saugomos veislés turi atitikti tarptautiniu mastu pripaZintus —
i§skirtinumo, vienodumo, stabilumo ir naujumo — reikalavimus, taip pat
veislé turi turéti veislés pavadinima;

kadangi svarbu nustatyti augaly veislés apibrézima, kad buty galima
uztikrinti tikslu Sios sistemos funkcionavima;

kadangi Siuo apibrézimu nesiekiama pakeisti apibrézimy, kurie galéjo
buti nustatyti intelektinés nuosavybés teisiu srityje, ypa¢ patenty srityje,
nei trukdyti ar neleisti taikyti istatymu, reglamentuojanciy produkty,
iskaitant augalus ir augaling medziaga, arba procesy, kuriems taikomos
kitos tokios pramoninés nuosavybés teisés, apsaugos galimuma;

kadangi vis délto labai pageidautina turéti bendra apibrézima abiejose
srityse; kadangi dél to tarptautiniu mastu turéty biti remtinos atitin-
kamos pastangos, kad biity bendras apibrézimas;

kadangi, norint suteikti augaly veisliu teising apsauga Bendrijoje, reikia
ivertinti veislei svarbius pozymius; kadangi vis délto tie pozymiai nebi-
tinai turi biiti siejami su ju ekonomine svarba;

kadangi sistemoje taip pat turi biiti aiSku, kam priklauso teisé¢ | augalu
veisliy teising apsauga Bendrijoje; kadangi kai kuriais atvejais tai bus ne
vienas, o keli asmenys; kadangi formali teisé paduoti paraiskas turi buti
reglamentuojama;

(') OL C 224, 1990 9 28, p. 1 ir OL C 113, 1993 4 23, p. 7.
() OL C 305, 1992 11 23, p. 55 ir OL C 67, 1992 3 16, p. 148.
() OL C 60, 1991 3 8, p. 45.
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kadangi Sioje sistemoje taip pat turi biiti apibréztas Siame reglamente
vartojamas terminas ,,savininkas“; kadangi terminas ,,savininkas“ Siame
reglamente, iskaitant jo 29 straipsnio 5 dalj, vartojamas be tolesnio
detalizavimo, terminas ,,savininkas® turéty biiti suprantamas kaip ir ji
vartojant 13 straipsnio 1 dalyje;

kadangi tam, kad augaly veisliu teisinés apsaugos poveikis biity
vienodas visoje Bendrijoje, nuo savininko sutikimo priklausomi komer-
ciniai sandoriai turi buti tiksliai apibrézti; kadangi, palyginti su daugeliu
nacionaliniy sistemy, teisinés apsaugos sritis turéty buti iSplésta ir
taikoma tam tikrai veislinei medziagai, kad biity galima atsizvelgti i
prekyba per Salis, kurios néra Bendrijos narés ir nesuteikia teisinés
apsaugos; kadangi vis délto siiilant taikyti teisiy iSplétimo principa
turi biti uztikrinama, kad ta apsauga nebus pernelyg didele;

kadangi, siekiant skatinti augalu selekcija, Si sistema i§ esmés patvirtina
tarptautiniu mastu priimta taisykle, jog saugomos veislés turi biiti priei-
namos naujoms veisléms i$ ju iSvesti ir jas naudoti;

kadangi tam tikrais atvejais, kai naujoji veislé, nors ir iSskirting, yra i§
esmeés iSvesta i§ pirminés veislés, turéty biiti sukurta tam tikra priklau-
somybés nuo pastarosios savininkui forma;

kadangi naudojimasis augaly veisliy teisine apsauga Bendrijoje turi buti
salygojamas apribojimy, nusakomy nuostatose, priimtose visuomenés
labui;

kadangi tai apima ir zemés ukio gamybos uZztikrinima; kadangi tas
tikslas reikalauja leisti Gikininkams tam tikromis salygomis dauginimui
naudoti derliaus produkta;

kadangi reikia uztikrinti, kad tos salygos biitu nustatomos Bendrijos
lygmeniu;

kadangi taip pat turétu biiti numatytos privalomos licencijos, iSduo-
damos tam tikromis aplinkybémis visuomenés interesams, kai, pavyz-
dziui, i8kyla poreikis pateikti i rinka tam tikry savybiy turin¢ia medziaga
arba skatinti toliau iSvesti pagerintas veisles;

kadangi nurodyto veislés pavadinimo naudojimas turéty bati priva-
lomas;

kadangi augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje i§ principo turéty
galioti bent 25 metus, o vynmedziy ir medziy rusims — bent 30 mety;
kadangi reikia aptarti kitas galiojimo pabaigos priezastis;

kadangi augaly veisliu teisiné apsauga Bendrijoje yra savininko nuosa-
vybés objektas ir todél reikia iSrySkinti jos vaidmenij, siejama su vals-
tybiu nariy nesuderintomis teisinémis nuostatomis, ypac¢ civilinés teisés
srityje; kadangi tai taip pat svarbu pazeidimy nagringjimui ir teisés |
augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje igyvendinimui;

kadangi reikia uztikrinti, kad augaly veisliy teisinés apsaugos sistemos
visy principy taikymui Bendrijoje netrukdytu kity sistemu poveikis;
kadangi Siam tikslui reikalingos tam tikros valstybiy nariy tarptautinius
Isipareigojimus atitinkancios taisyklés santykiui su kitomis pramoninés
nuosavybés teisémis nustatyti;

kadangi butina iSsiaiskinti, ar kity pramoninés nuosavybés sistemu,
pavyzdziui, patenty, teikiamos teisinés apsaugos salygos turéty biti
pritaikytos ar kitaip modifikuotos siekiant nuoseklaus darnumo su
augaly veisliy teisinés apsaugos sistema Bendrijoje ir kokiu mastu tai
turéty buti padaryta; kadangi tai, kur reikia, turéty buti iSdéstyta sude-
rintose taisyklése papildant Bendrijos teisg;

kadangi Bendrijos augaly veisliu tarnybos, iskaitant jos apeliacines
tarybas, pareigos ir jgaliojimai, susij¢ su augalu veisliu teisinés
apsaugos Bendrijoje suteikimu, panaikinimu ar patikrinimu ir skelbimu,
yra kiek jmanoma formuluojami remiantis kitoms sistemoms pareng-
tomis taisyklémis, ir tas pat daroma nustatant Tarnybos struktiira bei
jos darbo tvarkos taisykles, bendradarbiavima su Komisija ir valsty-
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bémis narémis, ypa¢ per Administracing taryba, ekspertizés komisiju
dalyvavima atlickant technines ekspertizes ir netgi reikalingas finansa-
vimo salygas;

kadangi Tarnybai turéty patarti ir ja prizifiréti jau minéta i§ valstybiu
nariy ir Komisijos atstovy sudaryta Administraciné taryba;

kadangi Siam reglamentui priimti Sutartis nenumato kitokiy jgaliojimy,
negu tie, kurie numatyti 235 straipsnyje;

kadangi Siame reglamente atsizvelgiama | galiojancias tarptautines
konvencijas, tokias kaip Tarptautiné konvencija dél nauju augaly veisliu
apsaugos (UPOV konvencija), Europos patentu suteikimo konvencija
(Europos patenty konvencija) ar Susitarimas dél intelektinés nuosavybés
teisiy su prekyba susijusiy aspektuy, iskaitant prekyba suklastotomis
prekémis; kadangi dél to jame draudimas iSduoti augalu veisléms
patentus jgyvendinamas tik tiek, kiek to reikalauja Europos patenty
konvencija, t. y. pa¢ioms augaly veisléms;

kadangi S$is reglamentas turéty biiti dar karta svarstomas dél pakeitimy ir
papildymy, reikalingy dél ateityje galimy pakeitimy minétose konvenci-
jose,

PRIEME $] REGLAMENTA:

PIRMOJI ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje
Siame reglamente nustatoma augaly veisliu teisinés apsaugos sistema

Bendrijoje yra vienintel¢ ir i§imtiné Bendrijos pramoninés nuosavybés
teisiy taikymo augaly veisléms forma.

2 straipsnis
Vienodas augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje poveikis
Augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje turi vienoda poveiki visoje

Bendrijos teritorijoje ir negali buiti minétoje teritorijoje suteikiama,
perduodama ar panaikinama kitaip negu vienodu pagrindu.

3 straipsnis
Nacionaliné augaly veisliy teisiné apsauga
Sis reglamentas nepazeidzia valstybiuy nariy teisés suteikti augaluy veis-

léms nacionaling teising apsauga, laikantis 92 straipsnio 1 dalies
nuostaty.

4 straipsnis

Bendrijos tarnyba

Siam reglamentui jgyvendinti steigiama Bendrijos augaly veisliu
tarnyba, toliau — Tarnyba.
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ANTROJI ANTRASTINE DALIS

MATERIALINE TEISE

I SKYRIUS

AUGALU VEISLIU TEISINES APSAUGOS BENDRIJOJE SUTEIKIMO
SALYGOS

5 straipsnis
Augaly veisliy teisinés apsaugos objektas Bendrijoje

1. Augaly veisliy teisinés apsaugos objektu Bendrijoje gali biiti visu
botaniniy genciy ir rasiy veislés, iskaitant inter alia tarpgentinius ar
tarprii§inius hibridus.

2. Siame reglamente ,veislé“ — augalu grupé, priklausanti paciam
zemiausiam zinomam botaniniam taksonui, kuri, nepaisant to, ar visiskai
atitinka augaly veisliy teisinés apsaugos suteikimo salygas, gali buti:

— apibréziama pagal nurodyto genotipo ar genotipy kombinacijai
buidingus pozymius,

— i8siskirianti i§ bet kurios kitos augaly grupés bent vienu budingu
pozymiu,

— dél jos gebéjimo nekintamai daugintis laikoma atskiru vienetu.

3. Augaly grupé susideda i§ visy augaly ar augaly daliy, jeigu tokios
dalys gali iSauginti visus augalus, toliau abu vadinami ,,veislés daugi-
namoji medziaga®.

4. 2 dalies pirmoje jtraukoje nurodyty pozymiy pasireiskimas tos
pacios veislés dauginamojoje medZiagoje gali buti nekintamas arba
kintamas, jei pats kitimo laipsnis atsiranda i§ to genotipo ar genotipu
kombinacijos.

6 straipsnis
Saugomos veislés

Augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje yra suteikiama veisléms,
kurios yra:

a) iSskirtinés;
b) vienodos;
¢) stabilios ir
d) naujos.

Be to, veislei turi biiti suteiktas pavadinimas pagal 63 straipsnio
nuostatas.

7 straipsnis
I$skirtinumas

1. Veislé yra laikoma isskirtine, jei ji tam tikru genotipu ar genotipuy
kombinacija savo pozymiais aiSkiai skiriasi nuo bet kurios kitos iki
paraiskos pateikimo datos, nustatomos pagal 51 straipsnj, visuotinai
Zinomos veislés.

2. Kitos veislés buvimas kiekvienu konkreciu atveju laikomas visuo-
tinai zinomu, jei iki paraiSkos padavimo datos, nustatomos pagal
51 straipsni:
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a) ji buvo augaly veisliy teisinés apsaugos objektu arba jraSyta i
oficialy augaly veisliy registra Bendrijoje ar bet kurioje valstybéje,
ar bet kurioje atitinkamus jgaliojimus turinioje tarpvyriausybinéje
organizacijoje;

b) dél tos augaly veislés buvo paduota paraiska suteikti teising apsauga
ar veisle jrasyti i oficialy veisliu registra, jei ta paraiSka tuo metu
sudaré galimybes minétai veislei suteikti teising apsauga arba jrasyti {
oficialy veisliy registra.

Igyvendinimo taisyklés, nustatytos pagal 114 straipsni, gali patikslinti
atvejus kaip pavyzdzius, kurie yra laikomi visuotinai zZinomais.

8 straipsnis
Vienodumas

Veislé yra laikoma vienoda, jei, nepaisant galimy nukrypimu, susijusiy
su tam tikrais dauginimo ypatumais, ji yra pakankamai vienoda pagal
pozymius tiriant iSskirtinuma ir kitus poZymius, naudojamus veislei
aprasyti.

9 straipsnis
Stabilumas

Veislé yra laikoma stabilia, jei veislés pozymiai, naudojami veislés
i§skirtinumo tyrimams ir kitiems tyrimams veislei aprasyti, liecka nepa-
kitg¢ po daugkartinio dauginimo, o kai yra biitinas tam tikras dauginimo
ciklas, — kiekvieno tokio dauginimo ciklo pabaigoje.

10 straipsnis
Naujumas

1. Veislé yra laikoma nauja, jei iki paraiskos padavimo datos, nusta-
tytos pagal 51 straipsnj, veislés dauginamoji arba tos veislés surinkta
augaliné medziaga, selekcininko, apibrézto 11 straipsnyje, arba jam
sutikus, nebuvo parduota ar kitaip perleista kitiems tos veislés naudo-
jimo tikslams:

a) anksciau nei prie§ vienerius metus Bendrijos teritorijoje;

b) anksCiau nei prie§ ketverius metus arba medziy ar vynmedziy atveju
ankscCiau nei prie§ SeSerius metus uz Bendrijos teritorijos riby.

2. Veislés dauginamosios medziagos perleidimas oficialiai institucijai
istatymu nustatytais tikslais arba kitiems sutarCiy ar kitokiu teisiniy
santykiu pagrindu auginimui, dauginimui, veisimui, paruoS$imui ar
sandéliavimui néra laikomas perleidimu kitiems, kaip apibrézta 1 dalyje,
jeigu selekcininkas iSlaiko iSimting teis¢ disponuoti Sia bei kita veislés
dauginamaja medziaga ir jei dauginamoji medziaga neperleidziama
toliau. Taciau toks veislés dauginamosios medziagos perleidimas yra
laikomas perleidimu pagal 1 dali, jei Si dauginamoji medziaga yra
pakartotinai naudojama hibridinei veislei sukurti ir jei perleidziama tos
hibridinés veislés dauginamoji medziaga ar surinkta augaliné medziaga.

PanaSiai ir tais atvejais, kai viena bendrové ar firma pagal Sutarties
58 straipsnio antros pastraipos nuostatas perleidzia veislés dauginamaja
medziaga kitai tokiai bendrovei ar firmai, nelaikoma perleidimu kitiems,
kai viena i§ ju visi$kai priklauso kitai arba abi visi§kai priklauso treciai
tokiai bendrovei ar firmai, jei néra tolesnio perleidimo. Si nuostata
netaikoma kooperatyvams.

3. Veislés dauginamosios medziagos ar tos veislés surinktos auga-
linés medziagos, kuri iSauginta i§ augaly pagal 15 straipsnio b ir
¢ punktuose nurodytus tikslus ir kuri nenaudojama tolesniam daugi-
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nimui ar veisimui, perleidimas néra laikomas tos veislés naudojimu, jei
dél tokio perleidimo veislé yra nenurodoma.

Taip pat neatsizvelgiama | jokj perleidima kitiems, jei jis ivyko dél to,
kad selekcininkas buvo parodgs ta veislg oficialioje ar oficialiai pripa-
zintoje parodoje, apibréztoje Tarptautiniu parody konvencijoje, arba
valstybéje naréje surengtoje parodoje, kuri tos valstybés narés oficialiai
pripaZinta lygiaverte.

II SKYRIUS

TEISIU TURINTYS ASMENYS

11 straipsnis
Teisé | augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje

1. Teisg¢ i augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje turi ta veislg
sukiirgs arba atradgs ir iSskyrgs asmuo, arba jo teisiu peréméjas, abu
— tas asmuo ir jo teisiu peréméjas — toliau vadinami ,,selekci ninku®.

2. Jei du ar keli asmenys yra sukiir¢ arba atradg ir iSskyrg ta veisle
kartu, teisé suteikiama jiems arba juy atitinkamiems teisiy peréméjams
kartu. Si nuostata taikoma dviem ar daugiau asmenu tais atvejais, kai
vienas ar keli asmenys ta veislg atrado, o kitas ar kiti ja iSskyré.

3. Teisé taip pat suteikiama kartu selekcininkui ir bet kuriam kitam
asmeniui ar asmenims, jei selekcininkas ir tas asmuo arba asmenys yra
rastiSku pareiskimu susitar¢ dél bendros teisés.

4.  Jei selekcininkas yra pagal darbo sutart] dirbantis asmuo, teisé i
augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje yra nustatoma pagal naciona-
ling darbo santykiams taikoma teisg¢ ir pagal aplinkybes kuriant arba
atrandant ir iSskiriant tg veislg.

5. Jei teisg i augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje turi kartu du ar
keli asmenys, kaip nurodyta 2—4 dalyse, vienas ar keli i§ ju gali rastiSkai
igalioti kitus, kad Sie galéty pretenduoti | ta teisg.

12 straipsnis

Teisé paduoti paraiSka dél augaly veisliy teisinés apsaugos
suteikimo Bendrijoje

Paraiska suteikti augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje gali paduoti
bet kuris fizinis ar juridinis asmuo arba bet kuri institucija, laikoma
juridiniu asmeniu pagal tai institucijai taikoma teisg.

ParaiSka gali paduoti kartu du ar keli tokie asmenys.

III SKYRIUS

AUGALY VEISLIY TEISINES APSAUGOS BENDRIJOJE POVEIKIS

13 straipsnis

Augaly veisliy teisinés apsaugos savininko Bendrijoje teisés ir
draudZiami veiksmai

1.  Augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje poveiki sudaro augaly
veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje savininko ar savininky, toliau vadi-
nami ,,savininku®, teisé atlikti 2 dalyje nustatytus veiksmus.
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2. Nepazeidziant 15 ir 16 straipsniy nuostaty, savininko leidimas yra
butinas, kad su saugomos augaly veislés dauginamaja medziaga arba
saugomos veislés surinkta augaline medziaga, toliau bendrai vadinamy
»medziaga®, biity galima atlikti Siuos veiksmus:

a) gaminti ar dauginti (veisti);

b) paruosti dauginimui;

¢) sitlyti parduoti;

d) parduoti ar kitaip pateikti | rinka;

e) eksportuoti i§ Bendrijos;

f) importuoti | Bendrija;

g) laikyti atsargas a—f punktuose nurodytais tikslais.

Savo leidima savininkas gali susieti su salygomis ir apribojimais.

3. 2 dalies nuostatos taikomos surinktai augalinei medziagai tik tuo
atveju, jei ji buvo gauta naudojant saugomos augaly veislés dauginamaja
medziaga be leidimo ir jeigu savininkas neturéjo tinkamos galimybés
pasinaudoti savo teise tos veislés dauginamosios medziagos atzvilgiu.

4. Igyvendinimo taisyklése, vadovaujantis 114 straipsniu, gali biiti
numatyta, kad atskirais atvejais Sio straipsnio 2 dalies nuostatos taip
pat taikomos tiesiogiai i§ saugomos augaly veislés medziagos gautiems
produktams. Jos gali buti taikomos tik tuo atveju, jei tokie produktai
buvo gauti saugomos veislés medziaga naudojant be leidimo ir jei savi-
ninkas neturéjo tinkamos galimybés pasinaudoti savo teise tos
medziagos atzvilgiu. Tiek, kiek 2 dalies nuostatos taikomos tiesiogiai
gautiems produktams, jie taip pat laikomi ,,medZziaga“.

5. 1-4 daliy nuostatos taip pat taikomos:

a) veisléms, i§ esmés iSvestoms i§ veislés, kuriai buvo suteikta augaly
veisliy teisiné apsauga Bendrijoje, jei $i veislé pati néra i§ esmés
iSvesta veislé;

b) veisléms, kurios pagal 7 straipsnio nuostatas néra iSskirtinés
saugomos veislés atzvilgiu, ir

c¢) veisléms, kurias auginant reikia pakartotinai naudoti saugoma veislg.

6. 5 dalies a punkte veislé laikoma i§ esmés iSvesta i§ kitos veislés,
toliau vadinamos ,,pirmine veisle®, kai:

a) jos kirimo pagrinda sudaro pirminé veislé arba veislé, kurios pacios
arba kuriy paciu kiirimo pagrinda sudaro pirminé veislé;

b) remiantis 7 straipsnio nuostatomis yra iSskirtiné pirminés veislés
atzvilgiu, ir

¢) iSskyrus skirtumus, kurie atsiranda dél kiirimo veiksmu, ji i§ esmés
atitinka pirming veislg¢ pagal pozymiy, atsirandaniy i§ pirminés
veislés genotipo ar genotipy kombinacijos, pasireiskima.

7.  lgyvendinimo taisyklés, vadovaujantis 114 straipsniu, gali tiksliau
nustatyti galimus kiirimo veiksmus, kuriems taikomos bent jau 6 dalies
nuostatos.

8.  Nepazeidziant 14 ir 29 straipsniy, naudojimasis teisémis, kurias
suteikia augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje, negali pazeisti jokiy
nuostaty, priimty remiantis vieSosios moralés, vieSosios tvarkos ar
visuomenés saugumo, zmoniy, gyviny ar augaly sveikatos ir gyvybés
apsaugos, aplinkos apsaugos, pramoninés ar komercinés nuosavybés
apsaugos arba konkurencijos, prekybos ar Zzemés tikio gamybos uztikri-
nimo motyvais.
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14 straipsnis
Nukrypimas nuo augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje

1. Nepaisant 13 straipsnio 2 dalies nuostaty ir siekiant uztikrinti
zemés tkio gamyba, tkininkams leidziama dauginimo tikslais lauke
savo ilikyje naudoti augaling medziaga, gauta nuémus derliy, iSskyrus
hibridinés ar sintetinés veislés, kuriai yra taikoma augaly veisliu teisiné
apsauga Bendrijoje, dauginamaja medziaga.

2. 1 dalies nuostatos taikomos tiktai zemés iikio augaly rasims:
a) pasariniams augalams:

Cicer arietinum L. — séjamasis avinzirnis

Lupinus luteus L. — geltonasis lubinas

Medicago sativa L. — mélynziedé liucerna

Pisum sativum L. (partim) — séjamasis Zirnis

Trifolium alexandrinum L. — egiptinis dobilas

Trifolium resupinatum L. — persinis dobilas

Vicia faba — pupa

Vicia sativa L. — sé¢jamasis vikis

ir Portugalijos atveju — Lolium multiflorum lam — gausiaziedé svidré
b) javams:

Avena sativa — s€jamoji aviza

Hordeum vulgare L. — paprastasis miezis

Oryza sativa L. — séjamasis ryzis

Phalaris canariensis L. — kanarinis strypainis

Secale cereale L. — séjamasis rugys

X Triticosecale Wittm. — kvietrugis

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. — paprastasis kvietys

Triticum durum Desf. — kietasis kvietys

Triticum spelta L. — spelta
¢) bulvéms:

Solanum tuberosum — valgomoji bulve
d) aliejiniams ir pluoStiniams augalams:

Brassica napus L. (partim) — grieztis

Brassica rapa L. (partim) — ropé

Linum usitatissimum — séjamasis linas.

3. Siekiant, kad isigalioty 1 dalyje nurodytas nukrypimas ir kad bty
apsaugoti teiséti selekcininko ir dikininko interesai, prie§ isigaliojant
Siam reglamentui, salygos pagal 114 straipsni priimtose igyvendinimo
taisyklése turi biiti nustatytos remiantis $iais kriterijais:

— neturi biti jokiu kiekybiniu apribojimu Ukininko tUkiui dél Zemés
valdymo,

— augaliné medziaga auginimui gali biiti apdorojama paties fkininko
ar per jam teikiamas paslaugas, nepazeidziant tam tikry apribojimuy,
kuriuos valstybés narés gali nustatyti minétos augalinés medziagos
apdorojimo organizavimui, visy pirma siekiant uZztikrinti pateiktos
apdoroti medziagos ir apdorotos medziagos tapatuma,
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— i§ smulkiy dkininky nereikalaujama mokéti jokio selekcinio
mokes¢io savininkui; smulkiais tikininkais laikomi:

— tuo atveju, kai auginamos S$io straipsnio 2 dalyje nurodytos
augaly risys, kurioms taikomas 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos
reglamentas (EEB) Nr. 1765/92, nustatantis paramos sistema tam
tikru lauko kulttry augintojams (') — dkininkai, neauginantys
augaly plote, didesniame negu reikia iSauginti 92 tonas griidy;
Siam plotui apskaiCiuoti taikoma minéto reglamento 8 straipsnio
2 dalis,

— kity Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty augaly riiSiy atveju -
oikininkai, atitinkantys panasius atitinkamus kriterijus,

— 1§ kity tkininky reikalaujama mokéti savininkui teiséta selekcini
mokesti, kuris yra gerokai maZesnis uz tos pacios veislés daugina-
mosios medziagos, auginamos tame pacCiame plote, licencinj
mokestj; faktiskas selekcinio mokescio dydis laikui bégant gali
svyruoti atsizvelgiant i tai, kokiu mastu ta veislé bus naudojama

pagal 1 dalyje nurodyta nukrypima,

— kontroliuoti, kaip laikomasi Sio straipsnio nuostaty ar vadovaujantis
§iuo straipsniu priimty nuostaty, yra savininky iSimtinés atsako-
mybeés reikalas; organizuojant nurodyta monitoringa, jiems oficialiu
institucijuy pagalba gali biiti neteikiama,

— reikalinga informacija savininkams ju praSymu teikia dkininkai ir
perdirbimo paslaugu tiekéjai; taip pat lygiaverte informacija gali
teikti oficialios institucijos, kontroliuojancios Zemés tikio produkcija,
jei tokia informacija buvo gauta jprastu biidu jiems atlickant savo
uzduotis be papildomy jsipareigojimy ar i§laidy. Sios nuostatos dél
duomeny apie asmenj nepazeidzia Bendrijos ir nacionaliniy teisés
akty dél asmenu apsaugos dél duomenu apie asmenj tvarkymo ir
laisvo judéjimo.

15 straipsnis
Augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje poveikio apribojimas
Augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje nesuteikiama:
a) privaciai ir ne komerciniais tikslais atlickamiems veiksmams;
b) eksperimentiniais tikslais atlieckamiems veiksmams;
¢) veiksmams, skirtiems sukurti ar atrasti ir iSskirti kitas veisles;

d) 13 straipsnio 2—4 dalyse nurodytiems veiksmams, susijusiems su
kitomis veislémis, iSskyrus atvejus, kai taikomos 13 straipsnio
5 dalies nuostatos, arba kai kitai veislei ar Sios veislés medziagai
taikoma nuosavybés teisiu apsaugos neturinCios pana$ios nuostatos,
ir

e) veiksmams, kuriy draudimas pazeisty 13 straipsnio 8 dalyje, 14 ar
29 straipsniuose iSdéstytas nuostatas.

16 straipsnis
Augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje nesuteikimas

Augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje nesuteikiama dél veiksmuy,
susijusiy su bet kokia saugomos veislés medziaga, arba veislés, kuriai
taikomos 13 straipsnio 5 dalies nuostatos, medZziaga, kurios savininko
arba jo sutikimu buvo perleistos kitiems bet kurioje Bendrijos dalyje,
arba bet kokia i§ minétos medziagos iSvesta medziaga, jeigu tokie
veiksmai:

() OL L 181, 1992 7 1, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EEB) Nr. 1552/93 (OL L 154, 1993 6 25, p. 19).



1994R2100 — LT — 31.01.2008 — 005.001 — 11

a) nesusij¢ su tos veislés tolesniu dauginimu, iSskyrus atvejus, kai toks
dauginimas buvo numatytas ta medziaga perduodant, arba

b) nesusij¢ su veislés dauginamosios medziagos eksportu i treciaja Salj,
nesaugancia veisliy tu augaly genciy ar rasiy, kurioms ta veislé
priklauso, isskyrus atvejus, kai eksportuota medziaga yra skirta galu-
tiniam vartojimui.

17 straipsnis
Veisliy pavadinimy vartojimas

1.  Bet kuris asmuo, Bendrijos teritorijoje komerciniams tikslams
sitilantis ar kitiems perduodantis saugomos veislés ar veislés, kuriai
taikomos 13 straipsnio 5 dalies nuostatos, dauginamaja medZiaga,
privalo vartoti pagal 63 straipsnj suteikta veislés pavadinima; jei veislés
pavadinimas pateikiamas rastu, jis turi buti lengvai atskiriamas ir aiskiai
iskaitomas. Jei su suteiktu pavadinimu siejamas prekés zenklas, firmos
pavadinimas ar panasus Zymuo, §is pavadinimas turi biti lengvai atpa-
Zistamas.

2. Bet kuris asmuo, atliekantis tokius veiksmus su bet kuria kita
veislés medziaga, turi pranesti ta pavadinima pagal kitas istatymo {tvir-
tintas nuostatas arba pareikalavus valdzios institucijoms, pirkéjui ar
kokiam nors kitam teiséta interesa turinéiam asmeniui.

3. 1 ir 2 dalys taikomos net ir pasibaigus augaly veisliy teisinés
apsaugos Bendrijoje galiojimui.

18 straipsnis
Veisliy pavadinimy vartojimo apribojimas

1. Savininkas net ir pasibaigus augaly veisliy teisinés apsaugos Bend-
rijoje galiojimui negali naudotis jokia suteikta teise { tokj pavadinima,
kuris sutampa su veislés pavadinimu ir gali trukdyti laisvai vartoti su ta
veisle siejama pavadinima.

2. Kuri nors trecioji Salis gali naudotis suteikta teise i toki pavadi-
nima, kuris sutampa su veislés pavadinimu, ir gali trukdyti ta pavadi-
nima laisvai vartoti tiktai tais atvejais, kai ta teis¢ buvo suteikta pries
skiriant ta veislés pavadinima pagal 63 straipsni.

3. Jei veislei yra taikoma augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje, o
valstybéje naréje ar Tarptautinei naujy augaly veisliu sajungai priklau-
sancioje valstybéje — nacionaliné nuosavybés teis¢, nei veislei suteiktas
pavadinimas, nei joks kitas pavadinimas, kuris su juo galéty biti supai-
niotas, negali biiti vartojamas Bendrijos teritorijoje pavadinti kitai tos
pacios botaninés riisies ar rusies, laikomos gimininga pagal paskelbima,
remiantis 63 straipsnio 5 dalimi, veislei arba tokiai veislinei medziagai.

IV SKYRIUS

AUGALU VEISLIU TEISINES APSAUGOS BENDRIJOJE GALIOJIMO
TRUKME IR PASIBAIGIMAS

19 straipsnis
Augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje galiojimo trukmé

1.  Augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje galioja iki 25-tu kalen-
doriniy mety pabaigos, o vynmedziy ir medziy rusiy atveju — iki 30-ty
kalendoriniy mety, skaiciuojant nuo kity teisinés apsaugos suteikimo
veislei metuy.

2.  Taryba, remdamasi Komisijos pasiilymu, kvalifikuota balsy
dauguma gali tam tikroms augaly gentims ar ri§ims pratesti Siuos
terminus dar penkeriems metams.
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3. Augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje nustoja galioti nepasi-
baigus 1 dalyje arba pagal 2 dali nustatytiems terminams, jei savininkas
jos atsisako pasiysdamas dél to Tarnybai rastiska pareiSkima, o tas
atsisakymas isigalioja kita dieng nuo tos dienos, kai ta pareiSkima
gavo Tarnyba.

20 straipsnis

Augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje pripaZinimas
negaliojancia

1.  Tarnyba skelbia augalu veisliy teising apsauga Bendrijoje negalio-
jancia, jei nustatoma, kad:

a) augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo metu nebuvo
laikomasi 7 ar 10 straipsniuose keliamu reikalavimy arba

b) tais atvejais, kai augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje sutei-
kimas buvo i§ esmés grindziamas pareiSkéjo pateikta informacija ir
dokumentais, tos teisés suteikimo metu nebuvo laikomasi 8 ir
9 straipsnivose keliamy reikalavimy arba

¢) ta teisé buvo suteikta asmeniui, kuris neturi | ja teisés, jei ji nebuvo
perduota asmeniui, kuris turi teisg i ja.

2. Paskelbus augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje negaliojancia,
ji laikoma neturé¢jusia Siame reglamente nustatyto poveikio nuo pat jos
suteikimo momento.

21 straipsnis
Augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje panaikinimas

1. Tarnyba panaikina augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje bei
nustato poveikj ateiciai, jei nustatoma, kad ji nebeatitinka 8 ar 9 straips-
niuose keliamy reikalavimy. Jei nustatoma, kad ji ty reikalavimy neati-
tiko dar anksCiau iki panaikinimo, panaikinimas gali biiti skelbiamas
galiojan¢iu nuo ankstesnio momento.

2. Tarnyba gali panaikinti augalu veisliuy teising apsauga Bendrijoje
bei nustato poveikj ateiiai, jei savininkas po to, kai i§ jo buvo parei-
kalauta, ir per Tarnybos nustatyta laikotarpi:

a) neivykdé prievolés pagal 64 straipsnio 3 dalj arba

b) 66 straipsnyje nurodytu atveju nesitilo kito tinkamo veislés pavadi-
nimo arba

¢) nesumoka mokescCiy, kurie gali biiti mokami augalu veisliy teisinés
apsaugos galiojimui palaikyti Bendrijoje, arba

d) kaip pirminis savininkas ar kaip teisiuy peréméjas dél ju perleidimo
pagal 23 straipsni nebeatitinka 12 ir 82 straipsniuose keliamy reika-
lavimy.

V SKYRIUS

AUGALU VEISLIU TEISINE APSAUGA BENDRIJOJE KAIP NUOSA-
VYBES OBJEKTAS

22 straipsnis
Suderinimas su nacionaliniais jstatymais

1. I8skyrus atvejus, kai 23-29 straipsniuose numatyta kitaip, augaly
veisliy teisiné apsauga Bendrijoje kaip nuosavybés objektas visais
atzvilgiais ir visoje Bendrijos teritorijoje laikoma atitinkama nuosavybés
teise toje valstybéje naréje, kurioje:
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a) pagal Bendrijos augaly veisliy nuosavybés teisiy registro jrasa
veislés savininkas ta dieng turéjo nuolating gyvenamaja vieta arba
turéjo buveing ar padalini arba

b) jei netinka a punkte nustatytos salygos, registravimo diena turéjo
nuolating gyvenamajq vieta arba buveing ar padalini pirmas pami-
nétas veislés savininko procesinis atstovas, kaip jraSyta minétame
registre.

2. Tais atvejais, kai netinka 1 dalyje nustatytos salygos, 1 dalyje
nurodyta valstybé naré yra ta, kurioje yra Tarnybos bistiné.

3. Tais atvejais, kai 1 dalyje nurodyty veislés savininko ar procesinio
atstovo jrasytos nuolatinés gyvenamosios vietos, buveinés ar padalinio
vietos yra dviejose ar daugiau valstybiy nariy, pirma paminéta nuolatiné
gyvenamoji vieta ar buveiné yra taikoma 1 dalies tikslais.

4. Tais atvejais, kai { 1 dalyje nurodyta registra kaip bendrasavinin-
kiai yra jrasyti du ar daugiau asmeny, 1 dalies a punkto taikymo tikslais
atitinkamu savininku yra pirmas i§ eilés registre jrasytas bendrasavi-
ninkis, atitinkantis tas salygas. Jei né vienas i§ veislés nuosavybés bend-
rasavininkiy neatitinka 1 dalies a punkte nurodyty salygu, taikoma
2 dalis.

23 straipsnis

Perdavimas

1. Saugomos augaly veisliuy teisés Bendrijoje gali biiti perduodamos
vienam ar keliems teisiy peréméjams.

2. Perleisti saugomas augalu veisliu teises Bendrijoje perleidziant
reikalavimo teises galima tik teisiy peréméjams, kurie atitinka 12 ir
82 straipsniuose iSdéstytas salygas. Perdavimas atlickamas raSytine
forma ir reikalingi sutarties Saliy paraSai, iSskyrus tuos atvejus, kai jis
atlickamas teismo sprendimu ar kitais teismo procesa uZzbaigianciais
veiksmais. Visais kitais atvejais jis laikomas negaliojanciu.

3. Isskyrus tuos atvejus, kai 100 straipsnis numato kitaip, perdavimas
neturi jokiy pasekmiy teiséms, kurias iki perdavimo datos igijo trecio-
sios Salys.

4.  Perdavimas neturi jokiy pasekmiuy Tarnybai ir juo negali buti
remiamasi vis-a-vis tre¢iuju Saliy atzvilgiu, jei nepateikti dokumentiniai
irodymai dé¢l perdavimo, kaip numatyta jgyvendinimo taisyklése, ir kol
jis nejraSytas { Bendrijos augalu veisliy nuosavybés teisiu registra. Dar
nejraSytu | registra perdavimu gali bliti remiamasi vis-a-vis treCiuosius
asmenis, kurie igijo teises po perdavimo datos, bet ty teisiu igijimo
diena Zinojo apie perdavima.

24 straipsnis
ISieSkojimo nukreipimas

I augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje gali biiti nukreiptas iSiesko-
jimas, taip pat ji gali buti laikiny, iskaitant apsaugines, priemoniu
objektu, kaip numatyta 1988 m. rugséjo 16 d. Lugane pasirasytos
Konvencijos dél jurisdikcijos ir teismo sprendimu civiliniuose bei
komerciniuose gincuose vykdymo, toliau vadinamos ,,Lugano konven-
cija“, 24 straipsnyje.

25 straipsnis
Bankroto ar panaSios procediiros

Kol jsigalios Sioje srityje valstybéms naréms bendros taisyklés, vienin-
telé valstybé naré, kurioje augalu veisliu teisiné apsauga Bendrijoje gali
buti itraukta | bankroto ar panaSias procediiras, yra ta, kurioje tokios
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procediros pirmiausia pradedamos pagal nacionaling teisg ar Sioje
srityje taikomas konvencijas.

26 straipsnis

ParaiSka dél augaly veisléms teising apsaugos Bendrijoje Kkaip
nuosavybés objekto

22-25 straipsniai taikomi paraiSkoms suteikti augaly veisléms teising
apsauga Bendrijoje. Tuose straipsniuose | Bendrijos augaly veisliu
nuosavybés teisiy registra daromos nuorodos toms paraiSkoms yra
laikomos nuorodomis i paraiskuy selekcininko teiséms gauti Bendrijoje
registra.

27 straipsnis
Sutartinés naudojimo teisés

1. Augalu veisliy teisiné apsauga Bendrijoje gali biti visu ar daliniu
sutarties suteikty teisiy naudojimo objektu. Naudojimo teisés gali biiti
iSimtinés arba neiSimtinés.

2. Savininkas suteiktomis teisémis | augaly veisliy teising apsauga
Bendrijoje gali remtis, kai naudojimo teis¢ turintis asmuo pazeidzia
kurias nors pagal 1 dali su naudojimo teise susietas salygas ar apribo-
jimus.

28 straipsnis
Bendroji nuosavybé

22-27 straipsniai mutatis mutandis taikomi augaly veisliy teisinei
apsaugai Bendrijoje bendrosios nuosavybés atvejais proporcingai atitin-
kamai turimai daliai, jei tokios dalys buvo nustatytos.

29 straipsnis
Priverstinis licencijavimas

1. Priverstines licencijas vienam ar keliems asmenims suteikia
Tarnyba pagal to asmens ar asmenu praSyma, bet tik vadovaudamasi
visuomenés interesais ir pasikonsultavusi su 36 straipsnyje nurodyta
Administracine taryba.

2. Valstybés narés, Komisijos ar Bendrijos lygmeniu jsteigtos ir
Komisijos iregistruotos organizacijos praS§ymu priverstiné licencija gali
buti suteikta arba specifinius reikalavimus atitinkanciu asmenu katego-
rijai, arba bet kam vienoje ar keliose valstybése narése ar visoje Bend-
rijoje. Ji gali buti suteikta tik vadovaujantis visuomenés interesais ir
Administracinés tarybos pritarimu.

3. Suteikdama priversting licencija, Tarnyba nustato pagal straipsnio
1, 2, 5 ar Sa dalis leidziamy veiksmu tipa ir konkreciai nurodo su juo
siejamas priimtinas salygas, taip pat straipsnio 2 dalyje nurodytus
konkrecius reikalavimus. Priimtinose salygose atsizvelgiama { savininko,
turin¢io augaly veisliy teising apsauga, kuriam priverstinés licencijos
suteikimas turéty pasekmiu, interesus. Priimtinose salygose gali biiti
numatyti galimi laiko apribojimai, atitinkamo procentinio honoraro
kaip teiséto selekcinio mokes¢io savininkui mokéjimas ir nustatytos
tam tikros savininko prievolés, kurias vykdyti butina, kad biity galima
naudotis priverstine licencija.

4.  Pasibaigus kiekvienam vieneriu mety laikotarpiui nuo priverstinés
licencijos suteikimo pagal straipsnio 1, 2, 5 ar 5a dalis ir straipsnio
3 dalyje apraSytam galimam laiko apribojimui, bet kuri Siy procesiniy
veiksmu Salis gali prasyti, kad sprendimas dél priverstinés licencijos
suteikimo buty atSauktas arba i§ dalies pakeistas. Vienintelis tokio
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praSymo motyvas yra tas, kad per ta laika pasikeité ta sprendima lému-
sios aplinkybés.

5.  Pateikus praSyma, priverstiné licencija kurios nors i§ esmés
iSvestos veislés atzvilgiu savininkui suteikiama, jei laikomasi straipsnio
1 dalyje nurodyty reikalavimuy. Straipsnio 3 dalyje nurodytos priimtinos
salygos apima atitinkamo procentinio honoraro kaip teiséto selekcinio
mokes¢io mokéjima pirminés veislés savininkui.

Sa.  Pateikus praSyma, priverstiné licencija dél neiSimtinés teisés
naudoti apsaugota augalu veislg pagal Direktyvos 98/44/EB 12 straipsnio
2 dalj uz atitinkama honorara kaip teiséta selekcinio mokestj suteikiama
biotechnologinio iSradimo patento savininkui, jeigu patento savininkas
irodo, kad:

(1) jis/ji nesékmingai kreipési | augalo veislés teisinés apsaugos savi-
ninka, norédamas(-a) gauti sutarting licencija; ir

(ii) iSradimas, palyginus su apsaugota augalo veisle, yra svarbus tech-
nikos pasiekimas ir yra ekonomiskai labai reik§mingas.

Jeigu tam, kad jam/jai bty leista gauti arba pasinaudoti savo augalo
veislés teisine apsauga, savininkui buvo suteikta priverstiné licencija
pagal Direktyvos 98/44/EB 12 straipsnio 1 dali dél neiSimtinés teisés
naudotis patentu saugomu iSradimu, pateikus praSyma, to iSradimo
patento turétojui priimtinomis salygomis suteikiama neiSimtin¢ abipusé
licencija naudoti apsaugota augalo veislg.

Licencija arba Sioje straipsnio dalyje minéta abipusé licencija suteikiama
tik toje Bendrijos teritorijoje arba teritorijose, kuriose galioja patenty
suteikimo sistema.

6.  Pagal 114 straipsni priimtos igyvendinimo taisyklés gali konkreciai
nurodyti tam tikrus kitus licencijy straipsnio 1, 2 ir 5a dalyse nurodytu
visuomenés interesy pavyzdzius ir netgi nustatyti straipsnio 1-5a daliy
igyvendinimo detales.

7. Valstybés narés negali suteikti priverstiniy licencijuy augaly veisliu,
teisiSkai saugomy Bendrijoje, atzvilgiu.

TRECIOJI ANTRASTINE DALIS

BENDRIJOS AUGALU VEISLIU TARNYBA

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

30 straipsnis

Juridinis statusas, padaliniai
1. Tarnyba yra Bendrijos istaiga. Ji turi juridinio asmens statusa.

2. Kiekvienoje valstybéje naréje Tarnyba naudojasi placiausiu teis-
numu, suteikiamu pagal ju istatymus juridiniams asmenims. Visy
pirma ji gali isigyti ir disponuoti kilnojamuoju ir nekilnojamuoju turtu
bei buti Salimi teismo procese.

3.  Tarnybai atstovauja jos pirmininkas.

4. 36 straipsnyje nurodytos Administracinés tarybos sutikimu
Tarnyba gali konkrecias administracines funkcijas pavesti vykdyti nacio-
nalinéms {staigoms arba, gavusi valstybiu nariy sutikima, tais tikslais
steigti jose savo padalinius.
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31 straipsnis
Darbuotojai

1. Nepazeidziant 47 straipsnio taikymo apeliacinés tarybos nariams,
Tarnybos darbuotojams taikomi Europos Bendriju pareiginy tarnybos
nuostatai, Europos Bendriju kity tarnautojuy jdarbinimo salygos ir dél tu
pareiginiy nuostaty ir idarbinimo salygu taikymo Europos Bendriju
instituciju kartu priimtos taisyklés.

2. Nepazeisdama 43 straipsnio, Tarnyba savo darbuotoju atzvilgiu
naudojasi jgaliojimais, kuriuos paskyrimo igaliojimus turinciai institu-
cijai suteikia Tarnybos nuostatai ir Kity tarnautoju idarbinimo salygos.

32 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai

Tarnybai taikomas Protokolas dél Europos Bendriju privilegiju ir imuni-

tetu.

33 straipsnis
Atsakomybé

1.  Tarnybos sutarting atsakomybg reglamentuoja konkreciai sutarciai
taikomi {statymai.

2. Europos Bendriju Teisingumo Teismas turi jurisdikcija priimti
sprendimus vadovaudamasis bet kuria Tarnybos sudarytoje sutartyje
esancia arbitrazine iSlyga.

3. Esant deliktinei atsakomybei Tarnyba savo padaliniy ir savo
tarnautoju einant pareigas padaryta Zala atlygina pagal valstybiu nariy
istatymu bendruosius principus.

4.  Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso gincai dél 3 dalyje
nurodytos zalos atlyginimo.

5. Tarnautoju asmening atsakomybg Tarnybai reglamentuoja jiems
taikomuose Tarnybos nuostatuose ar [darbinimo salygose numatytos
nuostatos.

33a straipsnis
Teisé susipaZinti dokumentais

1. Tarnybos turimiems dokumentams taikomas 2001 m. geguzés
30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001
deél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos dokumentais (1).

2. Administraciné taryba per SeSis ménesius nuo 2003 m. birzelio
18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1650/2003, i$ dalies pakeiciancio
Reglamenta (EB) Nr. 2100/94 dél augaly veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje (%), isigaliojimo priima praktines Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 jgyvendinimo priemones.

3. Tarnybos pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnio
nuostatas priimti sprendimai gali biiti skundZiami Ombudsmenui arba
pareiskiant ieskinj Teisingumo Teisme pagal Sutarties atitinkamai 195 ir
230 straipsniuose nustatytas salygas.

! L 145, 2001 5 31, p. 43.

() OL
() OL L 245, 203 9 29, p. 28.
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34 straipsnis

Kalbos

1.  Tarnybai taikomos 1958 m. balandzio 1 d. Reglamento Nr. 1,
nustatan¢io Europos ekonominéje bendrijoje vartotinas kalbas (1),
nuostatos.

2. ParaiSkos Tarnybai, tokioms paraiSkoms {forminti reikalingi doku-
mentai ir visi kiti pateikiami raStai pateikiami viena i§ oficialiy Europos
Bendriju kalbu.

3. 1 Tarnyba besikreipiancios procesiniy veiksmu Salys, kaip nuro-
dyta pagal 114 straipsnj priimtose igyvendinimo taisyklése, turi teisg
atlikti procesinius veiksmus rastu ir Zodziu bet kuria oficialia Europos
Bendriju kalba su vertimu, o zodinio nagrinéjimo atveju — su sinchro-
niniu vertimu bent i kokia kita oficialia Europos Bendriju kalba, kuria
pasirenka bet kuri kita Salis. Mokestis uz naudojimasi Siomis teisémis
procesiniy veiksmu Salims nenumatomas.

4.  Tarnybos darbui reikalingas vertimo paslaugas i§ esmés teikia
Sajungos institucijy vertimo centras.

35 straipsnis
Tarnybos sprendimai

1.  Tarnybos sprendimai, jeigu ju pagal 72 straipsni neturi priimti
apeliaciné taryba, priimami Tarnybos pirmininko vardu arba su jo suti-
kimu.

2. Laikantis 1 dalies nuostaty, sprendimus pagal 20, 21, 29, 59, 61,
62, 63, 66 straipsnius ar 100 straipsnio 2 dalj priima i§ triju Tarnybos
darbuotojy sudarytas komitetas. Tokio komiteto nariy kvalifikacija,
atskiru nariy jgaliojimus sprendimy rengimo stadijoje, balsavimo
salygas ir pirmininko vaidmeni tokiuose komitetuose nustato pagal
114 straipsnj priimtos jgyvendinimo taisyklés. Kitais atvejais priimant
sprendimus tokio komiteto nariu nevarzo jokie nurodymai.

3. Pirmininko sprendimus, i$skyrus tuos, kurie nurodyti 2 dalyje, be
pirmininko gali priimti Tarnybos darbuotojas, kuriam tokie jgaliojimai
suteikti pagal 42 straipsnio 2 dalies h punkta.

II SKYRIUS

ADMINISTRACINE TARYBA

36 straipsnis
Steigimas ir jgaliojimai

1. Siuo reglamentu pric Tarnybos steigiama Administraciné taryba.
Be igaliojimu, kuriuos Administracinei tarybai suteikia kitos Sio regla-
mento nuostatos ar 113 ir 114 straipsniuose nurodytos nuostatos,
Tarnybos atzvilgiu ji turi tokius jgaliojimus:

a) pataria klausimais, uz kuriuos atsakinga Tarnyba, arba S$iais klausi-
mais nustato bendras veiklos gaires;

b) svarsto pirmininko valdymo ataskaita ir kontroliuoja Tarnybos
veikla, remdamasi tuo svarstymu ir bet kuria kita gauta informacija;

¢) Tarnybos pasiiilymu arba nustato 35 straipsnyje nurodyty komitety
skaiCiuy, darbo paskirstyma ir ju atitinkamos funkcijos trukme, arba
Siais klausimais numato bendras gaires;

d) gali nustatyti Tarnybos veiklos biidy taisykles;

(") OL 17, 1958 10 6, p. 385/58. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais 1985 m. Stojimo aktu.
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e) gali nustatyti tyrimy atlikimo gaires pagal 56 straipsnio 2 dalj.
2.  Be to, Administraciné taryba:

— esant reikalui gali pateikti nuomones Tarnybai ar Komisijai ir parei-
kalauti i$ ju informacijos,

— gali pasiysti Komisijai, su pakeitimais ar be ju, pagal 42 straipsnio
2 dalies g punkta jai pateiktus projektus arba savo pacios parengtus
Sio reglamento pakeitimu projektus, skirtus 113 ir 114 straipsniuose
nurodytoms nuostatoms ar bet kurioms augaly veisliy teisinés
apsaugos Bendrijoje taisykléms,

— teikia konsultacijas pagal 113 straipsnio 4 dali ir 114 straipsnio
2 dalj,

— pagal 109, 111 ir 112 straipsnius vykdo su Tarnybos biudzetu susi-
jusias funkcijas.

37 straipsnis
Sudétis

1.  Administracing taryba sudaro po viena kiekvienos valstybés narés
atstova ir vienas Komisijos atstovas, taip pat ju pakaitiniai nariai.

2. Administracinés tarybos nariams, atsizvelgiant i jos darbo tvarkos
taisykles, gali padéti pataréjai ar ekspertai.

38 straipsnis
Pirmininkavimas

1.  Administraciné taryba i§ savo nariy iSsirenka pirmininka ir pirmi-
ninko pavaduotoja. Pirmininko pavaduotojas ex officio pakeiCia pirmi-
ninka, jei Sis negali eiti savo pareigu.

2. Pirmininko ar pirmininko pavaduotojo kadencija baigiasi pasi-
baigus ju atitinkamai narystei Administracinéje taryboje. Nepazeidziant
Sios nuostatos, pirmininko ar pirmininko pavaduotojo kadencija yra treji
metai, jei iki Sio laikotarpio pabaigos neiSrenkamas kitas pirmininkas ar
pirmininko pavaduotojas. Si kadencija yra atnaujinama.

39 straipsnis
Posédziai
1. Administracinés tarybos posédzius Saukia jos pirmininkas.

2. Jei Administraciné taryba nenusprendzia kitaip, jos posédziuose
dalyvauja Tarnybos pirmininkas. Jis neturi teisés balsuoti.

3. Administracinés tarybos eilinis posédis Saukiamas viena karta per
metus; be to, jis gali biiti rengiamas pirmininko iniciatyva arba Komi-
sijos ar vieno trecdalio valstybiy nariy praSymu.

4.  Ji priima savo darbo tvarkos taisykles ir pagal jas gali steigti sau
pavaldzius komitetus.

5. Administraciné taryba { savo posédzius gali kviesti stebétojus.

6.  Sekretoriata administracinei tarybai pariipina Tarnyba.

40 straipsnis
Posédziy vieta

Administraciné taryba renkasi Komisijos biistingje arba Tarnybos ar
Ekspertizés tarnybos buvimo vietoje. Tikslesnius nurodymus nustato
darbo tvarkos taisyklés.
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41 straipsnis
Balsavimas

1. Administraciné taryba savo sprendimus, i§skyrus tuos, kurie nuro-
dyti 2 dalyje, priima paprasta valstybiy nariy atstovy balsu dauguma.

2. Triju ketvirtadaliy valstybiy nariy atstovy balsy dauguma reika-
linga sprendimams, kuriuos Administraciné taryba yra jgaliota priimti
pagal »MS ———————— <« 29 straipsnj, 36 straipsnio 1 dalies a, b, d
ir e punktus, 43 ir 47 straipsnius, 109 straipsnio 3 dalj ir 112 straipsni.

3.  Kiekviena valstybé naré turi vieng balsa.

4.  Administracinés tarybos sprendimai neturi privalomosios galios,
nusakomos Sutarties 189 straipsnyje.

I SKYRIUS

TARNYBOS VALDYMAS

42 straipsnis
Pirmininko funkcijos ir jgaliojimai
1.  Tarnybai vadovauja pirmininkas.
2. Pirmininkas turi Sias teises ir pareigas:

a) pirmininkas imasi visy reikalingy veiksmu, iskaitant vidaus adminis-
traciniy nurodymu priémima ir praneSimu skelbima, kad uztikrinty
Tarnybos darba pagal Sio reglamento nuostatas, pagal 113 ir
114 straipsniuose nurodytas nuostatas ar pagal Administracinés
tarybos pagal 36 straipsnio 1 dalj nustatytas taisykles ar paskelbtas
gaires;

b) kiekvienais metais jis pateikia Komisijai ir Administracinei tarybai
valdymo ataskaita;

c¢) darbuotoju atzvilgiu jis naudojasi 31 straipsnio 2 dalyje nustatytais
igaliojimais;

d) jis teikia pasitilymus, kaip nurodyta 36 straipsnio 1 dalies ¢ punkte ir
47 straipsnio 2 dalyje;

e) pagal 109 straipsnio 1 dali jis sudaro Tarnybos pajamy ir iSlaidu
samatas ir pagal 110 straipsni vykdo biudzeta;

f) jis teikia informacija, kai pagal 36 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka
jos pareikalauja Administraciné taryba;

g) jis gali teikti Administracinei tarybai S$io reglamento 113 ir
114 straipsniuose nurodyty nuostaty arba bet kuriy kity su augaly
veisliy teisine apsauga Bendrijoje susijusiy taisykliu pakeitimy
projektus;

h) jis gali perduoti savo igaliojimus kitiems Tarnybos personalo
nariams ir jgyvendinant 113 ir 114 straipsniy nuostatas.

3. Pirmininkui padeda vienas ar daugiau pavaduotoju. Jei pirmininkas
negali dalyvauti, jo vieta uzima pavaduotojas ar vienas i§ pavaduotoju
pagal tvarka, kuria nustato Administracinés tarybos pagal 36 straipsnio
1 dalj priimtos taisyklés ar parengtos gairés.

43 straipsnis
Vyresniyjy pareigiiny skyrimas

1. Tarnybos pirmininka skiria Taryba i§ saraSo kandidaty, kuriuos
pasiiilo Komisija, gavusi Administracinés tarybos nuomong. Taryba
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turi teisg atleisti pirmininka, remdamasi Komisijos pasitilymu ir gavusi
Administracinés tarybos nuomong.

2. Pirmininko kadencija — ne ilgesné¢ kaip penkeri metai. Si kadencija
gali buti atnaujinama.

3.  Tarnybos pirmininko pavaduotojas ar pavaduotojai skiriami ar
atleidziami pagal 1 ir 2 dalis, pasikonsultavus su pirmininku.

4. 1 ir 3 dalyse nurodyty pareigiiny atzvilgiu Taryba turi drausminius
igaliojimus.

44 straipsnis
Teisétumo kontrolé

1.  Pirmininko akty, kuriy atzvilgiu Bendrijos teisé nenumato kitos
institucijos vykdomos teisétumo kontrolés, ir Administracinés tarybos
akty dél Tarnybos biudzeto teisétuma kontroliuoja Komisija.

2. Komisija reikalauja, kad kiekvienas 1 dalyje minimas neteisétas
aktas bty pakeistas arba panaikintas.

3. Valstybés narés, kiekvienas Administracinés tarybos narys ar bet
kurie kiti tiesiogiai ir asmeniSkai suinteresuoti asmenys gali perduoti
Komisijai bet kuri 1 dalyje nurodyta akta, kad biity iSnagrinétas to
akto teisétumas. Aktas Komisijai perduodamas per du ménesius nuo
tos dienos, kada suinteresuotoji Salis apie ta akta suzino. Komisija per
du ménesius priima sprendimg ir ji pranesa.

IV SKYRIUS

APELIACINES TARYBOS

45 straipsnis
Steigimas ir jgaliojimai
1.  Tarnyboje isteigiama viena ar kelios apeliacinés tarybos.

2. Apeliaciné taryba ar tarybos sprendzia apeliacijas dél 67 straipsnyje
nurodyty sprendimuy.

3.  Apeliaciné taryba ar tarybos Saukiamos esant bitinybei. Apelia-
ciniy tarybu skai¢ius ir darbo paskirstymas nustatomas pagal
114 straipsnj priimtose igyvendinimo taisyklése.

46 straipsnis
Apeliaciniy taryby sudétis

1. Apeliaciné taryba sudaroma i§ pirmininko ir dvieju kitu nariy.

2. Pirmininkas kiekvieng karta parenka kitus narius ir ju atitinkamus
pakaitinius i§ kvalifikuoty nariy saraso, sudaromo pagal 47 straipsnio
2 dali.

3. IS jau minéto saraSo apeliaciné taryba gali pakviesti dar du narius,
jei ji mano, kad tai reikalinga dél apeliacijos pobiuidzio.

4.  Kiekvienam apeliacinés tarybos nariui reikalinga kvalifikacija,
atskiry nariy jgaliojimai sprendimuy rengimo stadijoje ir balsavimo
salygos nustatomi pagal 114 straipsni priimtose igyvendinimo taisy-
klése.
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47 straipsnis
Apeliaciniy taryby nariy nepriklausomumas

1. Apeliaciniy tarybu pirmininkus ir atitinkamus ju pakaitinius skiria
Taryba i$ kandidaty i kiekvieno pirmininko ir kiekvieno pakaitinio posta
saraSo, kurj pasitlo Komisija, gavusi Administracinés tarybos nuomong.
Kadencija yra penkeri metai. Ji gali biiti atnaujinama.

2. Kitus apeliaciniu tarybu narius pagal 46 straipsnio 2 dalj i$
Tarnybos pasiiilymu sudaryto kvalifikuoty nariy saraSo penkeriy mety
laikotarpiui skiria Administraciné taryba. Sis sara$as nustatomas
penkeriu metu laikotarpiui. Visiems saraSe esantiems nariams ar ju
daliai $is laikotarpis atnaujinamas.

3.  Apeliacinés tarybos nariai yra nepriklausomi. Priimdami spren-
dimus jie nesivadovauja jokiais nurodymais.

4.  Apeliaciniy tarybu nariais negali buti 35 straipsnyje nurodyty
komitety nariai, jie taip pat negali eiti jokiy kity pareigy Tarnyboje.
Apeliaciniy tarybu nariy darbas gali biti ne visa darbo diena.

5. Apeliaciniy taryby nariai atitinkamos kadencijos laikotarpiu negali
biiti paSalinami ar iSbraukiami i§ saraSo, jei jiems paSalinti néra rimty
priezasCiy ir Europos Bendriju Teisingumo Teismas, | kuri kreipiasi
Komisija, gavusi Administracinés tarybos nuomong, nepriima su tuo
susijusio sprendimo.

48 straipsnis
Nedalyvavimas ir prieStaravimas

1. Apeliaciniy taryby nariai gali nedalyvauti nagrinéjant apeliacija, jei
jie ja yra asmeniSkai suinteresuoti arba jei jie yra anksciau buve vienos
i§ procesiniy veiksmy $aliy atstovai ar dalyvave priimant sprendima, dél
kurio paduota apeliacija.

2. Jei dél vienos i§ 1 dalyje paminéty prieZasCiy ar kokios nors kitos
priezasties apeliacinés tarybos narys mano, kad jis neturéty dalyvauti
nagrinéjant apeliacija, jis atitinkamai informuoja apie tai apeliacing
taryba.

3. Kiekviena apeliacinio proceso Salis dél vienos i§ 1 dalyje paminéty
priezasCiy ar jtarusi $aliSkuma gali pareiksti prieStaravima dél apelia-
ciniy taryby nariy. PrieStaravimas nepriimtinas, jei, zinodama prieStara-
vimo priezasti, apeliacinio proceso S$alis jau yra émusis procesiniy
veiksmy. PrieStaravimas negali buti grindziamas nariy pilietybe.

4.  Apeliaciné taryba sprendzia, kokiy veiksmy turi biti imtasi 2 ir
3 dalyse nurodytais atvejais, kada atitinkamas narys nedalyvauja. Kad
toks sprendimas biity priimtas, narj, kuris pasitraukia ar dél kurio buvo
pareiks$tas prieStaravimas, pakeicia jo pakaitinis apeliacinéje taryboje.

KETVIRTOJI ANTRASTINE DALIS

TARNYBOS ATLIEKAMI PROCESINIAI VEIKSMAI

I SKYRIUS

PARAISKOS

49 straipsnis
ParaiSky padavimas

1. ParaiSka suteikti augaly veisliu teising apsauga Bendrijoje paduo-
dama pareiskéjo pasirinkimu:
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a) tiesiogiai Tarnybai arba

b) vienam i§ padaliniy ar vienai i§ nacionaliniy istaigu, isteigty ar
igalioty pagal 30 straipsnio 4 dali, o pareiskéjas paskui per dvi
savaites nuo paraiSkos padavimo pasiuncia informacija apie tai
tiesiogiai Tarnybai.

I$samesni nurodymai dél to, kaip b punkte nurodyta informacija turi biti
siun¢iama, gali buiti iSdéstyti pagal 114 straipsnj priimtose igyvendinimo
taisyklése. Informacijos apie paraiSka pagal b punkta nepasiuntimas
Tarnybai neturi pasekmiuy paraiSkos galiojimui, jei ta paraiSka per
ménesi nuo padavimo padaliniui ar nacionalinei {staigai pasieké
Tarnyba.

2. ParaiSka padavus vienai i§ 1 dalies b punkte nurodytu nacionaliniy
istaigy, ta nacionaliné istaiga imasi visy priemoniy, kad per dvi savaites
nuo padavimo dienos pasiusty ta paraiSka Tarnybai. Nacionalinés
istaigos i§ pareiSkéjo gali imti mokest], kuris nevirSija administraciniy
iSlaidy uz tos paraiskos priémima ir pasiuntima.

50 straipsnis
ParaiSky padavimo salygos

1. Paraiska suteikti augalu veisléms teising apsauga Bendrijoje sudaro
bent jau:

a) praSymas suteikti augaly veisléms teising apsauga Bendrijoje;
b) botaninio taksono identifikavimas;

¢) informacija apie pareiSkéja arba jei reikia apie asmenis bendrai patei-
kianc¢ius paraiSka;

d) selekcininko pavardé bei vardas ir uztikrinimas, kad, kiek pareiské-
jams zinoma, jokie kiti asmenys néra susij¢ su tos veislés iSvedimu
ar atradimu ir iSskyrimu; jei pareiSkéjas néra selekcininkas ar néra
vienintelis selekcininkas, jis pateikia atitinkamus dokumentinius
frodymus, kaip jis igijo teis¢ i augaly veisliy teising apsauga Bend-
rijoje;

e) laikinas veislés pavadinimas;

f) detalus veislés apraSymas;

g) veislés geografiné kilmé;

h) procesiniy atstovu skiriamieji rastai;

i) informacija apie bet kuri ankstesni komercini veislés panaudojima;
j) informacija apie bet kurig kita dél tos veislés paduota paraiska.

2.  ISsamesni nurodymai dél 1 dalyje nurodyty salygu, iskaitant papil-
domos informacijos nuostata, gali biiti nustatomi pagal 114 straipsnj
priimtose jgyvendinimo taisyklése.

3.  Paraiskoje yra sitilomas veislés pavadinimas, kuris gali biiti prie
tos paraiSkos pridedamas.

51 straipsnis
Paraiskos data

ParaiSkos suteikti augalu veisléms teising apsauga Bendrijoje data yra
laikoma diena, kai Tarnyba pagal 49 straipsnio 1 dalies a punkta arba
jos padalinys ar nacionaliné jstaiga pagal 49 straipsnio 1 dalies b punkta
gavo galiojanCia paraiSka, jei ji atitinka 50 straipsnio 1 dalj ir jei
Tarnybos nurodytu laikotarpiu sumokami mokesciai pagal 83 straipsni.
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52 straipsnis
Pirmumo teisé

1. ParaiSkos pirmumo teisé nustatoma pagal paraiSkos gavimo data.
Jei paraiSkos gautos ta pacia dieng, ju pirmumas nustatomas pagal ju
gavimo eiliSkuma, jei ji galima nustatyti. PrieSingu atveju jos turi ta
pacia pirmumo teisg.

2. Jei pareiskéjas ar jo teisiy pirmtakas jau yra kreipgsis dél nuosa-
vybés teisés | ta veislg valstybéje naréje ar Tarptautinei naujuy augaly
veisliu apsaugos sajungai priklausancioje valstybéje, ir jei nuo anks-
tesnés paraiskos padavimo dienos yra praéje ne daugiau kaip 12
ménesiy, pareiskéjas turi pirmumo teis¢ i ankstesng paraiska suteikti
augaly veisléms teising apsauga Bendrijoje, jei paraiskos padavimo
dieng ta ankstesné paraiSka tebeegzistuoja.

3. Pirmumo teisés poveikis yra tas, kad ankstesnés paraiskos pada-
vimo data laikoma paraiSskos suteikti augaly veisléms teising apsauga
Bendrijoje padavimo data taikant 7, 10 ir 11 straipsnius.

4. 2 ir 3 dalys taikomos ir ankstesnéms paraiSkoms, paduotoms kitoje
valstybéje.

5. Ankstesnés negu numatyta 2 dalyje pirmumo teisés reikalavimas
nustoja galiojgs, jei pareiskéjas per tris ménesius nuo paraiSkos pada-
vimo datos nepateikia Tarnybai ankstesnés paraiskos kopiju, patvirtinty
uz ta padavima atsakingose institucijose. Jei ankstesné paraiska nebuvo
paduota viena i§ oficialiu Europos Bendriju kalbu, Tarnyba gali papil-
domai pareikalauti tos ankstesnés paraiskos vertimo | viena i$ Siy kalbu.

II SKYRIUS

EKSPERTIZE

53 straipsnis
Formali paraiSkos ekspertizé
1. Tarnyba nustato, ar:
a) paraisSka paduota laikantis 49 straipsnio reikalavimuy;

b) paraiska atitinka 50 straipsnyje nustatytas salygas ir pagal ta straipsni
priimtose igyvendinimo taisyklése nustatytas salygas;

¢) jei reikia, pirmumo teisés reikalavimas atitinka 52 straipsnio 2, 4 ir
5 daliu nuostatas ir

d) Tarnybos nurodytu terminu buvo sumokéti pagal 83 straipsni reika-
laujami mokesciai.

2. Jei paraiska atitinka 51 straipsnyje nurodytas salygas, bet neati-
tinka kity 50 straipsnyje nurodyty salygu, Tarnyba suteikia pareiskéjui
galimybg iStaisyti bet kokius galimus pastebéti trikumus.

3. Jei paraiSka neatitinka 51 straipsnyje nurodytu salygu, Tarnyba
apie tai pranesa pareiSkéjui arba, jei tai nejmanoma, paskelbia §ia infor-
macija pagal 89 straipsni.

54 straipsnis
Pagrindiné paraiSkos ekspertizé

1. Tarnyba nustato, ar ta veislé gali buiti augaly veisliy teisinés
apsaugos objektu Bendrijoje pagal 5 straipsni, ar ta veislé yra nauja
pagal 10 straipsni, ar pareiSkéjas turi teis¢ paduoti paraiska pagal
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12 straipsnj ir ar laikomasi 82 straipsnyje nurodytu salygu. Tarnyba taip
pat nustato, ar pasitlytas veislés pavadinimas yra tinkamas pagal
63 straipsnj. Tokiems tikslams ji gali pasinaudoti kity instituciju paslau-
gomis.

2. Pirmasis pareiSkéjas laikomas turinCiu teisg i augaly veisliu teising
apsauga Bendrijoje pagal 11 straipsni. Si nuostata netaikoma, jei prie§
priimant sprendima dél tos paraiSkos Tarnyba suZino, arba galutiniu
teismo sprendimu, priimtu dél pretenzijos | teisés suteikima pagal
98 straipsnio 4 dalj, yra irodyta, kad pirmasis pareiskéjas neturi teisés
1 ta teisg arba ji priklauso ne jam vienam. NustaCius vienintelio ar kito
ta teisg turin¢io asmens tapatybg, tas asmuo ar asmenys gali pradéti
procesinius veiksmus kaip pareiskéjas ar pareiskéjai.

55 straipsnis
Techniné ekspertizé

1. Tarnybai neradus jokiu klitic¢iu suteikti augaly veisliy teising
apsauga Bendrijoje remiantis pagal 53 ir 54 straipsnius atlikta eksper-
tize, ji organizuoja techning 7, 8 ir 9 straipsniuose iSdéstyty salygu
laikymosi ekspertizg, kuria gali atlikti kompetentinga tarnyba ar
tarnybos bent vienoje i§ valstybiy nariy, kurioms Administraciné taryba
yra patikéjusi tos riiSies veisliy techning ekspertizg, toliau vadinamoms
»ckspertizés tarnyba ar tarnybomis®.

2. Jei néra ekspertizés tarnybos, Tarnyba gali, pritarus Administra-
cinei tarybai, pavesti tokia ekspertiz¢ atlikti kitoms atitinkamoms {istai-
goms arba Siam tikslui steigti savo padalinius. Sio skyriaus nuostatoms
taikyti tokios istaigos ar padaliniai laikomi ekspertizés tarnybomis. Jos
gali naudotis pareiskéjo suteikiama jranga.

3. Tarnyba siuncia ekspertizés tarnyboms paraiskos kopijas, kaip to
reikalauja pagal 114 straipsnj priimtos jgyvendinimo taisyklés.

4. Remdamasi bendromis taisyklémis arba atskirais atvejais — reika-
lavimais, Tarnyba nustato, kada, kur, kokiais kiekiais ir kokios kokybés
medziaga ir kontroliniai pavyzdziai turi biiti pateikiami techninei eksper-
tizei.

5. Jei pareiskéjas pretenduoja | pirmumo teis¢ pagal 52 straipsnio 2
ar 4 dalis, per dvejus metus nuo paraiskos padavimo datos pagal
51 straipsni jis pateikia reikalinga medziaga ir kitus reikalaujamus papil-
domus dokumentus. Jei ankstesné paraiska atsiimama ar atmetama nepa-
sibaigus dveju mety terminui, Tarnyba gali pareikalauti i§ pareiskéjo per
nustatyta laika pateikti jai ta medziaga ar kitus papildomus dokumentus.

56 straipsnis
Techninés ekspertizés atlikimas

1. Jei nenustatytas kitoks 7-9 straipsniuose iSdéstyty reikalavimy
laikymosi techninés ekspertizés biidas, ekspertizés tarnybos, atlikdamos
techning ekspertizg, ta veislg augina ar imasi kity tyrimo darbuy.

2. Bet kuri techniné ekspertizé atlickama pagal Administracinés
tarybos nustatytas tyrimy gaires ir bet kuriuos Tarnybos nurodymus.

3. Techninés ekspertizés tikslais ekspertizés tarnybos gali, gavusios
Tarnybos pritarima, naudotis kity techniskai kvalifikuoty istaigy paslau-
gomis ir atsizvelgti i tokiy istaigy pateiktas iSvadas.

4.  Jei Tarnyba nenustato kitaip, kiekviena ekspertizés tarnyba tech-
ning ekspertiz¢ pradeda ne véliau kaip ta diena, kurig techniné eksper-
tizé bty pradéta remiantis paraiSka suteikti nacionaling nuosavybés
teisg, paduota ta diena, kai Tarnybos pasiusta paraiska gavo ekspertizés
tarnyba.
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5. Esant 55 straipsnio 5 dalyje numatytam atvejui, kiekviena eksper-
tizés tarnyba techning ekspertiz¢ pradeda, jei Tarnyba nenustato kitaip,
ne véliau kaip ta diena, kai ekspertizé biity pradéta remiantis paraiska
suteikti nacionaling nuosavybés teisg, jei iki tos datos bty pateikta
reikalinga medziaga ir visi kiti papildomi dokumentai.

6.  Administraciné taryba gali nustatyti, kad vynmedziu ir medziy
rusiy veisléms techniné ekspertizé gali buti pradéta véliau.

57 straipsnis
Ekspertizés ataskaitos

1. Tarnybai pareikalavus arba techninés ekspertizés rezultatus laiky-
dama pakankamais tai veislei ijvertinti, ekspertizés tarnyba siuncia
Tarnybai ekspertizés ataskaita, o tais atvejais, kai ji mano, jog laikomasi
7-9 straipsniuose iSdéstyty salygu, ir tos veislés apraSyma.

2.  Tarnyba nusiuncia techninés ekspertizés rezultatus ir veislés apra-
Syma pareiskéjui ir suteikia jam galimybg juos pakomentuoti.

3. Jei Tarnyba nemano, kad ekspertizés ataskaita gali buti pakan-
kamas sprendimo pagrindas, ji gali savo nuozilira, pasikonsultavusi su
pareiskéju ar pareiskéjo praSymu, paskirti papildoma ekspertize. Kad jos
rezultatai bity {vertinti, kiekviena papildoma ekspertizé, atlikta iki tol,
kol pagal 61 ir 62 straipsnius priimamas sprendimas taps galutiniu, yra
laikoma 56 straipsnio 1 dalyje nurodytos ekspertizés dalimi.

4.  Tarnyba turi iSimtines techninés ekspertizés rezultaty naudojimo
teises, o ekspertizés tarnybos gali juos naudoti kitaip tik Tarnybos suti-
kimu.

58 straipsnis
Techninés ekspertizés iSlaidos

Tarnyba moka ekspertizés tarnyboms mokesti vadovaudamasi pagal
114 straipsni priimtomis jgyvendinimo taisyklémis.

59 straipsnis
Protestai dél teisés suteikimo

1. Bet kuris asmuo gali pateikti Tarnybai rastu protesta dél augaly
veisliy teisinés apsaugos suteikimo Bendrijoje.

2.  Be pareiskéjo protesto pateikéjai taip pat laikomi procesiniy
veiksmy dél augaly veisliu teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo
Salimi. Nepazeidziant 88 straipsnio, protesto pateikéjai turi galimybe
susipazinti su dokumentais, jskaitant techninés ekspertizés rezultatus,
ir 57 straipsnio 2 dalyje nurodytu veislés aprasymu.

3. Protestai gali buiti grindziami tiktai argumentu, kad:
a) nesilaikoma 7-11 straipsniuose nustatytu salygu;

b) yra 63 straipsnio 3 ar 4 dalyje numatyta suteikti siiloma veislés
pavadinima kliditis.

4.  Protestai gali biiti pateikti:

a) bet kada po paraiskos padavimo ir prie§ priimant sprendima pagal 61
ar 62 straipsnj, Sio straipsnio 3 dalies a punkte numatytu atveju;

b) per tris ménesius nuo siiilomo veislés pavadinimo paskelbimo pagal
89 straipsnj, jei esama $io straipsnio 3 dalies b punkte numatyty
protesty.

5. Sprendimai dél protestu gali blti priimami kartu su sprendimais
pagal 61, 62 ar 63 straipsnius.
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60 straipsnis
Naujos paraiSskos pirmumas esant protestams

Jei dél protesto, grindziamo tuo, kad nesilaikoma 11 straipsnyje i§dés-
tytu salygu, paraiska suteikti augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje
atsiimama ar atmetama, ir jei protesto pateikéjas per ménesi nuo jos
atsiémimo arba per ménesi nuo tos dienos, kai paraiskos dél tos veislés
atmetimas tampa galutiniu, paduoda paraiska suteikti augaly veisliy
teising apsauga Bendrijoje, jis gali reikalauti, kad atsiémimo data ar
paraiskos atmetimo data biity laikoma jo paraiskos padavimo data.

III SKYRIUS

SPRENDIMAI

61 straipsnis
Atmetimas

1. Tarnyba atmeta paraiskas suteikti augaly veisléms teising apsauga
Bendrijoje, jei ji nustato ir kai tik ji nustato, kad pareiskéjas:

a) neiStais¢ trikumu, nurodyty 53 straipsnyje, kuriuos iStaisyti jam
buvo suteikta galimybé per nustatyta laika;

b) nesilaiko taisyklés ar reikalavimo pagal 55 straipsnio 4 ar 5 dalj per
nurodyta laika, nebent Tarnyba sutiko dél nesilaikymo, arba

¢) nepasiiilé pagal 63 straipsnj tinkamo veislés pavadinimo.

2. Tarnyba taip pat atmeta paraiSkas suteikti augaly veisléms teising
apsauga Bendrijoje, jei:

a) ji nustato, kad nesilaikoma salygu, kurias ji turi patikrinti pagal
54 straipsni, arba

b) remdamasi ekspertizés ataskaitomis pagal 57 straipsni, prieina
iSvada, kad nesilaikoma 7, 8 ir 9 straipsniuose iSdéstyty salygu.

62 straipsnis

Suteikimas

Jei Tarnyba yra tos nuomonés, kad ekspertizés rezultaty pakanka spren-
dimui dél paraisSkos priimti ir kad néra kliti¢iu pagal 59 ir 61 straipsnius,
ji suteikia augaly veisléms teising apsauga Bendrijoje. | §i sprendima
itraukiamas ir oficialus veislés apraSymas.

63 straipsnis
Veislés pavadinimas

1. Kai yra suteikiama augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje,
Tarnyba tai veislei patvirtina pareiskéjo pagal 50 straipsnio 3 dalj pasit-
lyta veislés pavadinima, jei ji, remdamasi pagal 54 straipsnio 1 dalies
antraji sakinj atlikta ekspertize, mano, kad §is pavadinimas yra tinkamas.

2. Veislés pavadinimas yra tinkamas, jei néra kliu¢iu pagal Sio
straipsnio 3 ar 4 dalj.

3. Klidtis suteikti veislei pavadinimg atsiranda, jei:

a) jo vartojimui Bendrijos teritorijoje uzkerta kelia treciajai Saliai
(tre¢iajam asmeniui) priklausanti pirmenybés teisé;

b) jis gali kelti keblumu vartotojams dél atpazinimo ar dauginimo;
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c) jis yra tapatus arba gali biiti painiojamas su veislés pavadinimu,
kuriuo dar viena tos pacios ar artimai giminingos rasies veislé yra
irasyta i oficialy augaly veisliy registra arba kuriuo dar vienos veislés
medziaga buvo siiiloma parduoti kokioje nors valstybéje naréje ar
Tarptautinei nauju augaly veisliuy apsaugos sajungai priklausancioje
valstybéje, jei ta kita veislé nenustojo egzistavusi ir jos pavadinimas
nejgijo ypatingos reikSmés;

d) jis yra tapatus ar gali buti painiojamas su kitais pavadinimais, kurie
yra paprastai vartojami siiilant parduoti prekes ar uz kuriy naudojima
nemokamas mokestis pagal kitus jstatymus;

e) vienoje i§ valstybiu nariy jis gali buti jZeidZiantis arba prieStarauja
vieSajai tvarkai;
f) jis gali klaidinti ar sukelti painiava dél veislés savybiy, vertés ar

tapatybés arba dél selekcininko ar bet kurios kitos procesiniu
veiksmy Salies tapatybés.

4.  Dar viena klittis atsiranda, jei kuri nors veislé jau yra jrasyta:
a) vienoje i$ valstybiu nariy ar

b) Tarptautinés naujy augaly veisliu apsaugos sajungos valstybéje
naréje ar

c) dar kitoje valstybéje, dél kurios Bendrijos aktu yra nustatyta, kad
veislés ten vertinamos pagal taisykles, tolygias iSdéstytoms direkty-
vose dél bendru katalogu;

1 oficialy augaly veisliu ar ju medziagos registra ir ten buvo sitloma
parduoti komerciniais tikslais, o pasitlytas veislés pavadinimas skiriasi
nuo to, kuris ten jau yra jregistruotas ar vartojamas, jeigu pastarasis néra
klititis pagal 3 dalj.

5. Tarnyba skelbia raisis, kurias ji laiko ,,artimai giminingomis“ pagal
3 dalies ¢ punkta.

IV SKYRIUS

AUGALY VEISLIU TEISINES APSAUGOS BENDRIJOJE PALAIKYMAS

64 straipsnis
Techninis patikrinimas
1. Tarnyba tikrina saugomuy veisliy besitgsiant] nekintamuma.

2. Siam tikslui pagal 55 ir 56 straipsnius atlickamas techninis patik-
rinimas.

3. I8 savininko reikalaujama Tarnybai ir ekspertizés tarnyboms,
kurioms buvo patikétas veislés techninis patikrinimas, pateikti visa
informacija, reikalinga tos veislés besitgsian¢iam nekintamumui jvertinti.
Pagal Tarnybos jam duotus nurodymus i$ jo reikalaujama pateikti veis-
ling medziaga ir leisti patikrinti, ar buvo imtasi atitinkamuy priemoniy
veislés besitesianiam nekintamumui uztikrinti.

65 straipsnis
Techninio patikrinimo iSvada

1.  Tarnybai pareikalavus arba jai nustacius, kad veislé néra vienoda
ar stabili, ekspertizés tarnyba, kuriai patikétas techninis patikrinimas,
Tarnybai siuncia savo duomenimis pagrista iSvada.

2. Jei atliekant techninj patikrinima, minima 1 dalyje, randama kokiu
nors trikumuy, Tarnyba informuoja savininka apie techninio patikrinimo
rezultatus ir suteikia jam galimybe juos pakomentuoti.
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66 straipsnis
Veislés pavadinimo pakeitimas

1.  Tarnyba pakeiCia pagal 63 straipsni suteikta veislés pavadinima,
jei nustato, kad tas pavadinimas neatitinkaar nebeatitinka 63 straipsnyje
iSdéstytuy salygu, o paaiSkéjus, kad treCioji Salis turi ankstesng priesta-
ravimo teisg, jei savininkas sutinka su pakeitimu arba jei savininkui ar
kokiam kitam asmeniui, kuriam reikia vartoti veislés pavadinima, dél
Sios priezasties galutiniu teismo sprendimu uzdrausta vartoti ta veislés
pavadinima.

2. Tarnyba suteikia savininkui galimybe pasiiilyti pakeista veislés
pavadinima ir atlieka procesinius veiksmus pagal 63 straipsni.

3.  PrieStaravimai dél pasitlyto pakeisto veislés pavadinimo gali biiti
pateikti vadovaujantis 59 straipsnio 3 dalies b punktu.

V SKYRIUS

APELIACIJOS

67 straipsnis
ApskundZiami sprendimai

1. Apeliacija paduodama dél Tarnybos sprendimuy, priimty pagal 20,
21, 59, 61, 62, 63 ir 66 straipsnius, taip pat dél sprendimy, susijusiy su
mokesciais pagal 83 straipsni, iSlaidomis pagal 85 straipsni, informacijos
1 registra jraSymu ar iSbraukimu pagal 87 straipsni ir vieSa susipazinima
pagal 88 straipsni.

2. Pagal 1 dali paduota apeliacija sustabdo sprendima. Taciau tais
atvejais, kai Tarnyba mano, kad tai reikalinga pagal aplinkybes, gali
duoti jsakyma gincijamo sprendimo nesustabdyti.

3. Apeliacija gali biiti paduodama dél Tarnybos sprendimu pagal
29 straipsni ir 100 straipsnio 2 dalj, jei néra paduota tiesioginé apeliacija
pagal 74 straipsnj. Tokia apeliacija sprendimo nenustabdo.

4.  Apeliacija dél sprendimo, kuris neuzbaigia vienos i§ Saliu proce-
siniy veiksmu, gali biti paduodama tiktai kartu su apeliacija dél galu-
tinio sprendimo, jei tas sprendimas nenumato atskiros apeliacijos.

68 straipsnis

Asmenys, turintys teis¢ paduoti apeliacinj skunda ir biiti apeliacinio
proceso Salimis

Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo, laikydamasis 82 straipsnio, gali
pateikti apeliacija dél jam skirto sprendima arba sprendimo, kuris, nors
ir biity kitam asmeniui skirto sprendimo formos, yra tiesiogiai ir konkre-
¢iai su juo susijgs. Procesiniy veiksmy Salys gali, o Tarnyba privalo,
biiti apeliacinio proceso $alis.

69 straipsnis

Terminas ir forma

PraneSimas apie apeliacijos pateikima paduodamas rastu Tarnybai per
du ménesius nuo sprendimo jteikimo, jei jis skirtas apeliacijos patei-
kéjui, arba, jei ne jam, per du ménesius nuo sprendimo paskelbimo, o
per keturis ménesius nuo minéto jteikimo ar paskelbimo paduodamas
raSytinis pareiSkimas, nusakantis apeliacijos motyvus.
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70 straipsnis
Negalutinis perziiiréjimas

1. Jei sprendima parenggs Tarnybos padalinys mano, kad apeliacija
yra priimtina ir pagrista, Tarnyba iStaiso sprendima. Si nuostata netai-
koma, jei apeliacijos pateikéjui prieSinasi kita apeliacinio proceso Salis.

2. Jei per ménesi nuo motyvy pareiskimo gavimo sprendimas neis-
taisomas, dél tos apeliacijos Tarnyba nedelsdama:

— nusprendzia, ar ji imsis veiksmu, vadovaudamasi 67 straipsnio
2 dalies antruoju sakiniu, ir

— pasiuncia apeliacija apeliacinei tarybai.

71 straipsnis
Apeliacijy nagrinéjimas

1. Jei apeliacija yra priimtina, apeliaciné taryba iSnagringja, ar ta
apeliacija yra pagrista.

2. Nagrinédama apeliacija, apeliaciné taryba tiek karty, kiek reikia,
kviecia apeliacinio proceso S$alis, kad per nustatyta laika parengtu
pastabas dél savo pacios paskelbty pareiskimy ar dél kity apeliacinio
proceso Saliy pateiktos informacijos. Apeliacinio proceso Salys turi teisg
iSdéstyti savo motyvus Zodziu.

72 straipsnis
Sprendimas dél apeliacijos

Apeliaciné taryba sprendima dél apeliacijos priima remdamasi pagal
71 straipsnj atliktu nagringjimu. Apeliaciné taryba gali naudotis visais
Tarnybai suteiktais jgaliojimais arba pasiysti byla kompetentingam
Tarnybos padaliniui tirti. Nustacius tuos pacius faktus, §is negali pries-
tarauti dél apeliacinés tarybos ratio decidendi.

73 straipsnis
Ieskiniai dél Apeliaciniy taryby sprendimy

1. Teisingumo Teismui gali bti pareiskiami ieskiniai dél Apeliaciniuy
taryby sprendimuy.

2. leskiniai gali biiti pareiskiami dél kompetencijos triikumo, esminio
procediirinio reikalavimo pazeidimo, Sutarties, $§io reglamento arba
kokios nors su ju taikymu susijusios teisés normos paZeidimo arba
piktnaudziavimo jgaliojimais.

3. Teisingumo Teismas turi teis¢ anuliuoti ar keisti gin¢ijamus spren-
dimus.

4.  TIeskinj pareiksti gali bet kuri pagal visus savo pareiskimus ar ju
dalj byla pralaiméjusi apeliacinio proceso Salis.

5. Teskinys Teisingumo Teismui pareiSkiamas per du ménesius nuo
tos dienos, kai buvo jteiktas Apeliacinés tarybos sprendimas.

6.  Tarnyba privalo imtis biitiny priemoniy Teisingumo Teismo spren-
dimui jvykdyti.

74 straipsnis
Tiesioginé apeliacija
1.  Tiesioginé apeliacija Europos Bendriju Teisingumo Teismui gali

buti paduodama dél Tarnybos sprendimu, priimtu pagal 29 straipsnj ir
100 straipsnio 2 dalj.
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2. 73 straipsnyje iSdéstytos nuostatos taikomos mutatis mutandis.

VI SKYRIUS

IVAIRIOS PROCESINIUS VEIKSMUS REGLAMENTUOJANCIOS
SALYGOS

75 straipsnis

Motyvy, Kkuriais grindZiami sprendimai, pareiSkimas ir teis¢ biti
iSklausytam

Prie Tarnybos sprendimu pridedami motyvuy, kuriais jie grindZiami,
pareiSkimai. Jie yra grindziami tiktai tais motyvais ar jrodymais, dél
kuriu procesiniy veiksmu Salys turéjo galimybeg ZodZziu ar rastu pareiksti
savo nuomong.

76 straipsnis
Tarnybos prasymu gauty fakty nagrinéjimas

Atlikdama jai pavestus procesinius veiksmus, Tarnyba tiria tik tuos
faktus, kurie jai paciai pateikiami ekspertizei pagal 54 ir 55 straipsnius.
Ji nepaiso fakty ar jrodymu, kurie nebuvo Tarnybai pateikti per nusta-
tyta laika.

77 straipsnis
Zodinis nagrinéjimas

1.  Zodinis nagrinéjimas vyksta arba pacios Tarnybos iniciatyva, arba
kurios nors procesiniy veiksmy Salies prasymu.

2.  Nepazeidziant 3 dalies nuostaty, Zodinis nagringjimas Tarnyboje
néra viesas.

3. Zodinis nagrin¢jimas apeliacinéje taryboje, iskaitant sprendimo
paskelbima, yra vieSas, jei apeliaciné taryba, kurioje vyksta nagriné-
jimas, nenutaria kitaip susiklosCius aplinkybéms, dél kuriy, isileidus
kitus zmones, kuriai nors apeliacinio proceso Saliai galéty kilti dideliu
ir nepageidaujamu keblumu.

78 straipsnis
Irodymy rinkimas

1.  Tarnybos atlickamuose procesiniuose veiksmuose galimi tokie
frodymu davimo ar gavimo biudai:

a) procesiniy veiksmy $aliy iSklausymas;
b) informacijos pareikalavimas;

¢) dokumenty ar kity jrodymu pateikimas;
d) liudytoju isklausymas;

e) ekspertu iSvados;

f) patikrinimas;

g) raSytiniai parodymai prisiekus.

2. Jei Tarnyba sprendzia remdamasi kolektyvine institucija, ta insti-
tucija gali pasiysti viena i§ savo nariy istirti minéty jrodymu.

3. Jei Tarnyba mano, kad procesiniy veiksmu $alis, liudytojas ar
ekspertas turéty duoti Zodinius parodymus, ji arba
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a) pasiuncia Saukima, reikalaujantj, kad tas asmuo atvykty { Tarnyba,
arba

b) praSo to asmens gyvenamosios vietos Salies kompetentingo teismo ar
kitos institucijos paimti parodymus remiantis 91 straipsni 2 dalimi.

4. Tarnybos Saukiama procesiniy veiksmy S$alis, liudytojas ar
ekspertas gali prasyti, kad jiems biity leista duoti savo parodymus
savo gyvenamosios vietos Salies kompetentingai teismo ar kitai valdZios
institucijai. Gavusi toki praSyma arba negavusi jokio atsako i Saukima,
Tarnyba gali pagal 91 straipsnio 2 dalj praSyti tos kompetentingos
teismo ar kitos valdzios institucijos iSklausyti to asmens parodymus.

5. Jei procesiniu veiksmuy Salis, liudytojas ar ekspertas duoda
Tarnybai parodymus, Tarnyba gali, jei ji mano, kad parodymai turi
buti duodami prisiekus ar kitokia ipareigojancia forma, praSyti to
asmens gyvenamosios vietos Salies kompetentingos teismo ar kitos
valdzios institucijos iSklausyti jo parodymus pagal reikalaujama tvarka.

6. Prasydama kompetentingos teismo ar kitos valdzios institucijos
iSklausyti parodymus, Tarnyba gali prasyti jos tuos parodymus isklau-
syti ipareigojancia forma ir leisti Tarnybos nariui dalyvauti apklausoje
bei pateikti klausimus procesiniy veiksmy $aliai, liudytojui ar ekspertui
tiesiogiai ar per ta teismo ar kita valdzios institucija.

79 straipsnis
Dokumenty jteikimas

Tarnyba savo iniciatyva uztikrina visy sprendimy ir Saukimy jteikima,
taip pat praneSimy, nuo kuriy jteikimo skaiCiuojamas terminas ar
kuriuos reikia jteikti pagal kitas Sio reglamento nuostatas ar nuostatas,
priimtas vadovaujantis Siuo reglamentu, arba Tarnybos pirmininko
isakymu. Dokumentai gali buti ijteikiami ir per atitinkamas atsakingas
valstybiu nariy tarnybas.

80 straipsnis
Restitutio in integrum

1.  Tais atvejais, kai, nepaisant viso reikiamo atsargumo, susiklosto
ypatingos aplinkybés ir pareiskéjas dél augaly veisliu teisinés apsaugos
Bendrijoje suteikimo arba savininkas ar kuri nors kita procesiniy
veiksmy Tarnyboje Salis nesilaiké nustatyto termino Tarnybos atzvilgiu,
ju teisés yra grazinamos, padavus praSyma, jei dél to termino nesilai-
kymo tiesiogiai, remiantis Siuo reglamentu, prarandama kokia nors teisé
ar teisés gynimo biidas.

2.  PraSymai paduodami rastu per du ménesius nuo nesilaikymo
nustatymo dienos, kai terminas yra nustojgs galioti. Neatliktas veiksmas
yra atlickamas per §j laikotarpi. Pra§ymus yra leistina paduoti tiktai
vienerius metus nuo nesilaikyto termino pabaigos.

3.  Prie praSymo pridedamas jo pagrindimo motyvu ir ji pagrin-
dzianciy fakty iSdéstymas.

4.  Sio straipsnio nuostatos netaikomos 2 dalyje nurodytiems termi-
nams ir 52 straipsnio 2, 4 bei 5 dalyse nustatytiems terminams.

5. Kiekvienas asmuo, kuris valstybéje naréje yra saziningai naudojgs
ar sudargs galiojanCius ir tikrus susitarimus naudoti veislg, kuriai yra
paskelbta paraiSka suteikti augaly veisliu teising apsauga Bendrijoje, ar
jau augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje yra suteikta, laikotarpiu
nuo teisiy praradimo paraiSkai pagal 1 dali ar jau suteiktos augaly
veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje ir tu teisiu atkiirimo gali ir toliau
be mokesCio naudoti ta veislg savo verslo praktikoje ar jo reikméms.
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81 straipsnis
Bendrieji principai

1.  Siame reglamente ar vadovaujantis §iuo reglamentu priimtose
nuostatose nesant procesiniy nuostaty, Tarnyba taiko valstybése narése
visuotinai pripazintus procesinés teisés principus.

2. 48 straipsnis Tarnybos darbuotojams taikomas mutatis mutandis
tiek, kiek jie dalyvauja priimant 67 straipsnyje nurodyto tipo spren-
dimus, o ekspertizés tarnybos darbuotojams — tiek, kiek jie dalyvauja
rengiant tokius sprendimus.

82 straipsnis
Procesinis atstovas

Bendrijos teritorijoje nuolatinés gyvenamosios vietos, buveinés ar pada-
linio neturintys asmenys gali dalyvauti kaip Tarnybos procesiniy
veiksmy $alis tiktai paskyre procesini atstova, kuris Bendrijos teritorijoje
turi nuolating gyvenamaja vieta, buveing ar padalini.

VII SKYRIUS

MOKESCIAIL ISLAIDU APMOKEJIMAS

83 straipsnis
Mokes¢iai

1. Vadovaudamasi pagal 113 straipsnj priimtais mokes¢iu nuostatais,
uz savo oficialius pagal §i reglamenta nustatytus veiksmus ir uz augaly
veisliy teising apsauga Bendrijoje kiekvienais metais Tarnyba ima
mokescius.

2. Jei uz 113 straipsnio 2 dalyje nustatytus oficialius veiksmus ar
kitus mokes¢iy nuostatuose nurodytus oficialius veiksmus, kurie atlie-
kami tik padavus paraiska, nesumokami reikalingi mokesciai, paraiSka
laikoma nepaduota ar apeliacija nepateikta, jei per viena ménesj nuo tos
dienos, kai Tarnyba jteiké nauja mokesCiy mokéjimo prasyma ir jame
nurodé Sias nemokéjimo pasekmes, nebuvo imtasi veiksmy, reikalingy
tiems mokesc¢iams sumokeéti.

3. Jei pareiskéjo augaly veisliy teisinei apsaugai suteikti Bendrijoje
pateikta tam tikra informacija gali buti patikrinta tik atliekant techning
ekspertizg, kuri virSija to taksono veisléms nustatytus techninés eksper-
tizés reikalavimus, mokesciai uz techning ekspertize gali buti padidinti,
iSklausius tuos mokes¢ius mokésiantj asmenj, kurie yra nustatomi iki
faktiskai patirty iSlaidy dydzio.

4.  Sékmingos apeliacijos atveju yra sugrazinami apeliacijos mokes-
Ciai arba dalinés sékmés atveju — atitinkama apeliacijos mokesciy dalis.
Taciau visa arba dalis sumos gali biiti negrazinama, jei apeliacijos
sékmé yra grindziama faktais, kuriy nebuvo priimant pirmini sprendima.

84 straipsnis
Finansiniy prievoliy pabaiga

1. Tarnybos teisé¢ reikalauti mokéti mokesCius nustoja galiojusi
praéjus ketveriems metams skaiciuojant nuo kalendoriniy mety, nuo
kuriy mokeséius reikéjo mokeéti.

2.  Teisés reikalauti, kad Tarnyba grazinty mokesCius ar Tarnybos
paimtas per dideles sumas, nustoja galiojusios pragjus ketveriems
metams skaiciuojant nuo kalendoriniy mety, kuriais tos teisés atsirado.



1994R2100 — LT — 31.01.2008 — 005.001 — 33

3. D¢l mokesCio mokéjimo pareikalavimo 1 dalyje nurodytas
terminas nutriiksta, o dél raSytinio ir pagristo sugrazinimo reikalavimo
nutriksta 2 dalyje nurodytas terminas. Nutrikes terminas tuojau pat
atnaujinamas ir baigiasi ne véliau kaip praéjus SeSeriems metams po
kalendoriniu mety, kuriais jis i§ pat pradziy prasidéjo, jei per ta laika
tai teisei uztikrinti nebuvo pradéti teismo procesiniai veiksmai; $iuo
atveju terminas baigiasi ne anks¢iau kaip per vienerius metus nuo galu-
tinio teismo sprendimo jsigaliojimo.

85 straipsnis

ISlaidy padalijimas

1. Procesiniuose veiksmuose dél augaly veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje ar apeliaciniame procese pralaiméjusioji Salis apmoka kitos
procesiniy veiksmu Salies patirtas iSlaidas, taip pat savo pacios procesi-
niams veiksmams reikalingas islaidas, iskaitant atstovo, pataréjo ar
advokato kelionés, pragyvenimo ir atlyginimo islaidas, pagal kiekvienai
iSlaidy kategorijai nustatyta skalg, pateikta atsizvelgiant { salygas, iSdés-
tytas pagal 114 straipsnji priimtose taisyklése.

2. Taciau jei kiekviena procesiniu veiksmu $alis laimi vienais ginco
klausimais ir pralaimi kitais ginCo klausimais arba jei taip diktuoja
teisingumo priezastys, Tarnyba arba apeliaciné taryba sprendzia dél
kitokio islaidy padalijimo.

3. Procesiniy veiksmy S$alis, kuri nutraukia procesinius veiksmus
atsiimdama paraiSka suteikti augaluy veisliu teising apsauga Bendrijoje,
paraiska dél teisiy atémimo ar anuliavimo ar apeliacija, arba atsisaky-
dama teisiy | augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje, apmoka kitos
procesiniy veiksmuy S$alies patirtas iSlaidas, kaip reikalaujama 1 ir
2 dalyse.

4.  Jei procesiniy veiksmy Salys Tarnyboje ar apeliacinéje taryboje
susitaria dél kitokio negu pirmesnése dalyse numatyto iSlaidu padali-
jimo, tas susitarimas jforminamas rastu.

5. Esant prasymui, pagal pirmesnes dalis apmokétiny islaidy dydi
nustato Tarnyba arba apeliaciné taryba.

86 straipsnis

ISlaidy dydj nustatan¢iy sprendimy vykdymas

1. I8laidy dydi nustatantys Tarnybos galutiniai sprendimai yra vykdy-
tini.

2. Vykdyma reglamentuoja valstybéje nar¢je, kurioje jis vyksta,
taikomos civilinio proceso normos. Tik patikrinusi, kad atitinkamas
dokumentas yra autentiSkas, kiekvienos valstybés narés vyriausybés
tam tikslui paskirta nacionaliné institucija suteikia vykdymo iSlyga ar
patvirtinima; vyriausybé informuoja Tarnyba ir Europos Bendriju
Teisingumo Teisma apie kiekviena tokia nacionaling institucija.

3. Vykdymo reikalaujanti Salis, padavusi praSyma ir atlikusi
Siuos formalumus, turi teis¢ imtis veiksmy pagal nacionaling teis¢
gauti patvirtinima pateikdama $§i reikala tiesiogiai kompetentingai
institucijai.

4.  Vykdymas néra sustabdomas, nebent Europos Bendrijy Teisin-
gumo Teismo sprendimu. Taciau reikalaujamy priemoniy atitiktj teisés
reikalavimams sprendZia nacionaliniai teismai.
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VII SKYRIUS

REGISTRAI

87 straipsnis
Registry sudarymas

1.  Tarnyba tvarko paraiskuy selekcininko teiséms gauti Bendrijoje
registra, kuriame pateikiami:

a) duomenys apie paraiskas suteikti augaly veisliy teising apsauga
Bendrijoje nurodant veislés taksona ir laiking pavadinima, paraiskos
data ir pareiskéjo, selekcininko ir kurio nors procesinio atstovo
pavardg ir adresa;

b) su paraiskomis suteikti augaly veisliu teising apsauga Bendrijoje
susijusiy procesiniy veiksmy baigimo prieZastys kartu su a punkte
nurodyta informacija;

¢) sitlomi veisliy pavadinimai;

d) duomenys apie pareiSkéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikei-
timus;

e) papraSius — duomenys apie iforminimo mokesti, kaip nurodyta 24 ir
26 straipsniuose.

2. Tarnyba yra atsakinga uz Bendrijos augaly veisliu nuosavybés
teisiy registra, kuriame, suteikus augaly veisliy teising apsauga Bendri-
joje, iraSomi:

a) rasis ir veislés pavadinimas;

b) oficialus veislés apraSymas arba nuoroda | Tarnybos turimus doku-
mentus, kuriuose oficialus veislés apraSymas pateikiamas kaip sude-
damoji registro dalis;

c¢) veisliy, kuriy specifiné dauginamoji medziaga turi biiti pakartotinai
naudojama medZiagos auginimui, nuoroda | dauginamaja medZziaga;

d) savininko, selekcininko ir kurio nors procesinio atstovo pavardé ir
adresas;

e) augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje pradzia ir pabaiga kartu
su teisinés apsaugos pasibaigimo priezastimis;

f) paprasius — bet kuri sutartiné iSimtiné naudojimo teisé ar priverstiné
naudojimo teis¢, jskaitant naudojimo teis¢ turincio asmens pavardg ir
adresa;

g) papraSius — duomenys apie iforminimo mokesti, kaip nurodyta
24 straipsnyje;

h) abieju, pirminés veislés savininko ir i§ pirminés veislés i§ esmés
iSvestos veislés selekcininko, praSymu — duomenys apie pirming ir
i§ esmés iSvesta veisles, nurodant veisliy pavadinimus ir suintere-
suoty Saliy pavardes. Tik vienos i§ suinteresuoty Saliy praSymo
pakanka, jei ji yra gavusi kitos Salies neginfijama pripazinima
pagal 99 straipsnj arba galutinj sprendima ar galutinj teismo spren-
dima pagal Sio reglamento nuostatas, kuriame yra nurodoma tos
pirminés ir i§ esmés iSvestos veisliu tapatybé.

3. Bet kurie kiti { abu registrus jraSytini duomenys ar salygos gali
buti konkreciai nurodomi pagal 114 straipsni priimtose jgyvendinimo
taisyklése.

4. Tarnyba gali savo iniciatyva ir pasitarusi su savininku aprasyti
veislg, atsizvelgdama | savybiy skaiiy ir tipa arba ty savybiy apibudi-
nima, jei reikia, kad atsizvelgiant { Siuolaikinius to taksono veisliy apra-
$§ymo principus veislés apraSyma biity galima palyginti su kity to
taksono veisliu aprasymais.
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88 straipsnis

Viesas susipaZinimas
1. Su 87 straipsnyje minétais registrais galima vieSai susipazinti.

2. PareiSkus teisétus interesus, pagal salygas, iSdéstytas remiantis
114 straipsniu priimtose igyvendinimo taisyklése, vieSai susipaZzinti
galima su:

a) dokumentais, susijusiais su paraiSkomis suteikti augaly veisliy teising
apsauga Bendrijoje;

b) dokumentais, susijusiais su jau suteikta augaly veisliy teisine
apsauga Bendrijoje;

¢) veisliy auginimu dél ju techninés ekspertizés atlikimo;
d) veisliy auginimu ju besitgsianCiam buvimui patikrinti.

3. Veisliy, kuriy speciali dauginamoji medZziaga turi biiti pakartotinai
naudojama medziagos gamybai, atveju pareiskéjo suteikti augaly veisliu
teising apsauga Bendrijoje praSymu vieSai susipaZinti su visais duome-
nimis apie dauginamaja medziaga, iskaitant ju auginimg, yra nelei-
dziama. Prasymas neleisti vieSai susipazinti negali buti paduodamas,
jei sprendimas dél paraiskos suteikti augaly veisliy teising apsauga
Bendrijoje jau yra priimtas.

4. Pagal §j reglamenta kompetentingi asmenys negali duoti kitoms
Salims pagal 55 straipsnio 4 dali, 56 ir 64 straipsnius ekspertizéms
pateiktos ar gautos medziagos be teisg¢ turinio asmens sutikimo, arba
jeigu toks perdavimas néra bendradarbiavimo pagal §i reglamenta
ekspertizés tikslas ar reikalingas dél teisiniy nuostaty.

89 straipsnis

Periodiniai leidiniai

Tarnyba bent karta per du ménesius leidzia leidinj, kuriame pateikia {
registrus pagal 87 straipsnio 1 dalj ir 2 dalies a, d, e, f, g ir h punktus
iraSyta ir dar neskelbta informacija. Tarnyba taip pat leidzia metinj
pranesima, kuriame Tarnybos nuozitira pateikiama tinkama informacija
ir butinai skelbiamas galiojan¢iy augaly veisliy teisinés apsaugos Bend-
rijoje sarasas, ju savininkai, teisiy suteikimo ir pasibaigimo datos ir
patvirtinti veisliy pavadinimai. Detalesng informacija dél Siy leidiniy
nustato Administraciné taryba.

90 straipsnis

Pasikeitimas informacija ir leidiniais

1. Tarnyba ir valstybiy nariy atitinkamos atsakingos tarnybos,
paprasytos ir nepazeisdamos techniniy ekspertiziy rezultaty siuntimui
nustatyty salygu, nemokamai siuncia viena kitai tarnybiniam naudo-
jimui viena ar kelis savo leidiniy egzempliorius ir bet kurig kita
vertinga su nuosavybés teisiy paraiSkomis ar ju suteikimu susijusia
informacija.

2. 88 straipsnio 3 dalyje nurodyti duomenys tokia informacija nelai-
komi, nebent:

a) §i informacija yra reikalinga ekspertizéms atlikti pagal 55 ir
64 straipsnius arba

b) pareiskéjas suteikti augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje ar jos
savininkas duoda sutikima.
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91 straipsnis
Administracinis ir teisinis bendradarbiavimas

1. Jei Sis reglamentas ar nacionaliné teisé nenumato kitaip, Tarnyba,
55 straipsnio 1 dalyje nurodytos ekspertizés tarnybos ir valstybiy nariy
teismai arba institucijos, gave prasyma, padeda vieni kitiems perduo-
dami informacija ar leisdami susipazinti su turimais tos veislés doku-
mentais, jos pavyzdziais ar auginimu. Kai su turimais dokumentais,
pavyzdziais ar auginimu reikia susipazinti teismams ar prokuratiiroms,
susipazinimo procesui negalioja 88 straipsnyje nustatyti apribojimai, o
ekspertizés tarnyboms — tame straipsnyje minimas Tarnybos sprendimas.

2. Gave Tarnybos raSytinius pavedimus, valstybiy nariy teismai ar
kitos kompetentingos institucijos sutinka veikti tos Tarnybos vardu ir,
nevirSydamos savo jgaliojimu, atlikti reikalingus tyrimus ar kitokius
susijusius veiksmus.

PENKTOJI ANTRASTINE DALIS

POVEIKIS KITIEMS ISTATYMAMS

92 straipsnis
Kaupiamoji apsauga draudZiama

1. Veislé, kuriai yra taikoma augaly veisliy teisiné apsauga Bendri-
joje, néra nacionalinés augaly veisliu teisinés apsaugos ar kurio nors
patento tai veislei objektas. Jokios teisés, suteiktos prieStaraujant
pirmajam sakiniui, negalioja.

2. Jei, prie§ suteikiant augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje savi-
ninkui buvo suteikta kita teisé i ta pacia veislg, kaip nurodyta 1 dalyje,
jis negali remtis tokios apsaugos tai veislei suteiktomis teisémis, kol
galioja augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje.

93 straipsnis
Nacionalinés teisés taikymas

Reikalavimams dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje taikomi
valstybés narés teisés nustatyti apribojimai tiek, kiek aiskiai yra nuro-
dyta Siame reglamente.

SESTOJI ANTRASTINE DALIS

CIVILINIAI IESKINIAI, PAZEIDIMAI, JURISDIKCIJA

94 straipsnis
Pazeidimas
1. Kiekvienam asmeniui, kuris:

a) neturédamas teisés atlikti veiksmus su veisle, kuriai yra suteikta
teisiné apsauga Bendrijoje, atlicka viena i§ 13 straipsnio 2 dalyje
nurodyty veiksmy arba

b) nenaudoja tikslaus veislés pavadinimo, kaip nurodyta 17 straipsnio
1 dalyje, ar nenurodo atitinkamos informacijos, kaip nurodyta
17 straipsnio 2 dalyje, arba

c) pazeisdamas 18 straipsnio 3 dali, naudoja veislés, kuriai suteikta
teisiné apsauga Bendrijoje, pavadinima ar pavadinima, kuris gali
biti su juo painiojamas;
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savininkas gali pareiksti ieskini dél tokio paZeidimo arba reikalauti
tinkamo zalos atlyginimo, arba ir dél vieno, ir dél kito.

2. Kiekvienas asmuo, kuris veikia ty¢ia ar dél neatsargumo, privalo
atlyginti savininkui ir visa tolesng dél to veiksmo patirta zala. Nedidelio
neatsargumo atvejais tokie reikalavimai gali bliti sumazinti pagal tokio
nedidelio neatsargumo laipsni, bet jokiu budu ne tokiu mastu, kad jie
buty mazesni uz pazeidima padariusio asmens i§ to gauta nauda.

95 straipsnis
Veiksmai iki augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo

Savininkas gali reikalauti atitinkamo Zzalos atlyginimo i§ bet kurio
asmens, kuris nuo paraiS$kos suteikti augaly veisliy teising apsauga
Bendrijoje paskelbimo iki jos suteikimo atliko veiksma, kuris véliau
bty draudziamas.

96 straipsnis
Senatis

Reikalavimams pagal 94 ir 95 straipsnius ieskininés senaties terminas
pasibaigia pragjus trejiems metams nuo to laiko, kai galutinai suteikiama
augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje ir savininkas zino apie atlikta
veiksma ir atsakingo uz ji asmens tapatybe, arba, jei nezino, praéjus 30
mety nuo to veiksmo pasibaigimo.

97 straipsnis
Papildomas nacionalinés teisés taikymas dél paZeidimo

1. Jei pagal 94 straipsnj atsakingas asmuo dél pazeidimo pasipelné
padarydamas Zzala savininkui ar naudojimo teises turiniam asmeniui,
pagal 101 ar 102 straipsnius kompetentingi teismai dél Zalos atlyginimo
taiko ju nacionaling teisg, iskaitant privating tarptauting teisg.

2. 1 dalis taip pat taikoma kitiems ieskiniams, kurie gali atsirasti dél
veiksmy atlikimo ar neatlikimo pagal 95 straipsni, nuo paraiskos suteikti
augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje paskelbimo iki praS§ymo paten-
kinimo.

3. Visais kitais atvejais augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje
galiojimas nustatomas tik pagal $io reglamento nuostatas.

98 straipsnis
Teisés | augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje reikalavimas

1. Jei augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje buvo suteikta asme-
niui, kuris neturi { ja teisés pagal 11 straipsni, teis¢ { ja turintis asmuo
gali, neprarasdamas bet kokiy kity teisés gynimo buidy, kuriuos jam
suteikia valstybiy nariy istatymai teiséms susigrazinti, reikalauti, kad
teisé 1 augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje buty jam perduota.

2. Jei asmuo turi daling teis¢ i augaly veisliy teising apsauga Bend-
rijoje, tas asmuo gali pagal 1 dalj reikalauti, kad jis bltu pripaZintas
bendrasavininkiu.

3. Reikalavimai vadovaujantis 1 ir 2 dalimis gali biiti keliami tik
pra¢jus ne daugiau kaip penkeriems metams nuo augaly veisliy teisinés
apsaugos Bendrijoje suteikimo paskelbimo. Si nuostata netaikoma, jei
savininkas teisinés apsaugos suteikimo ar igijimo metu Zinojo, kad jis
neturi teisés | tokias teises arba kad teisé | tas teises priklauso ne tik
jam.

4.  Teise turintis asmuo turi teis¢ mutatis mutandis Kelti reikalavimus
vadovaujantis 1 ir 2 dalimis dél paraiskos suteikti augaly veisliu teising
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apsauga Bendrijoje, paduotos asmens, kuris neturi { ja teisés ar yra ne
vienintelis, turintis | ja teisg.

99 straipsnis
Veislés tapatybés patvirtinimas

Pirminés veislés savininkas ir i§ tos pirminés veislés i§ esmésiSvestos
veislés selekcininkas turi teis¢ gauti patvirtinima dél tyveisliy kaip
pirminés ir i§ esmés iSvestos, tapatybés.

100 straipsnis

Pasekmeés pasikeitus augaly veisliy, kurioms suteikta teisiné apsauga
Bendrijoje, savininkui

1. PareiSkus reikalavima pagal 98 straipsnio 1 dali bei teismui
priémus galutini sprendima pagal 101 ar 102 straipsnius dé¢l savininko
tu augaly veisliy, kurioms suteikta teisiné apsauga Bendrijoje, visiSko
pasikeitimo, bet kokios naudojimo ar kitos teisés nustoja galioti teisg
turinti asmenj jrasius | Bendrijos augaly veisliu nuosavybés teisiu
registra.

2. Jei savininkas ar naudojimo teis¢ turintis asmuo yra atlikgs viena
i§ 13 straipsnio 2 dalyje numatyty veiksmu ar sudargs galiojandius ir
tikrus susitarimus juos atlikti iki teismo proceso pagal 101 ar
102 straipsnj pradzios, jis gali ir toliau veikti ar tokius veiksmus atlikti
tik paprasegs naujo | Bendrijos augaly veisliu nuosavybés teisiy registra
iraSyto savininko nei§imtinés naudojimo teisés. Tokie praSymai turi biti
pateikiami per jgyvendinimo taisyklése nustatyta laika. Jeigu Salys nesu-
taria, naudojimo teis¢ gali suteikti Tarnyba. 29 straipsnio 3-7 dalys
taikomos mutatis mutandis.

3. 2 dalis netaikoma, jei savininkas ar naudojimo teis¢ turintys
asmenys, atlikdami tuos veiksmus ar sudarydami susitarimus, elgési
nesaziningai.

101 straipsnis
Civiliniy ieSkiniy jurisdikcija ir teisena

1. Procesiniams veiksmams, susijusiems su ieSkiniais dél reikala-
vimy, nurodyty 94-100 straipsniuose, taikoma Lugano konvencija,
taip pat papildomos $io straipsnio ir 102—106 straipsniy nuostatos.

2. 1 dalyje nurodyto tipo bylos keliamos teismuose:

a) valstybés narés ar kitos Lugano konvencija pasirasiusios Salies,
kurioje turi nuolating gyvenamaja vieta ar buveing, arba, jei jos
néra, turi padalinj atsakovas, arba

b) jei Si salyga netinka jokioje valstybéje naréje ar Konvencijos dalyvés
Salyje, — valstybés narés, kurioje turi nuolating gyvenamaja vieta ar
buveing, arba, jei jos néra, turi padalinj ieSkovas, arba

c) jei ir §i salyga jokioje valstybéje naréje netinka — valstybiy nariy,
kuriose yra Tarnybos buveiné.

Kompetentingy teismu jurisdikcijai priklauso jtariamy pazeidimy, pada-
ryty bet kurioje valstybéje naréje, nagrinéjimas.

3. Procesiniai veiksmai, susij¢ su ieskiniais dél pazeidimy, taip pat
gali biiti pradedami teismuose tos vietos, kur tas pazeidimas ivyko.
Tokiais atvejais teismo jurisdikcijai priklauso tik jtariamuy pazeidimu,
padaryty valstybés narés, kuriai jis priklauso, teritorijoje, nagrinéjimas.

4. Teisiniai procesai ir kompetentingi teismai yra tie, kurie veikia
pagal remiantis 2 ir 3 dalimis nustatytos valstybés istatymus.
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102 straipsnis
Papildomos nuostatos

1. leskiniai dél teisés reikalavimo pagal Sio reglamento 98 straipsni
nelaikomi priklausanciais tiems, kuriems taikomos Lugano konvencijos
5 straipsnio 3 ir 4 daliu nuostatos.

2. Nepaisant Sio reglamento 101 straipsnio, taikomi Lugano konven-
cijos 5 straipsnio 1 dalis, 17 ir 18 straipsniai.

3. Taikant Sio reglamento 101 ir 102 straipsnius, Salies nuolatiné
gyvenamoji vieta ar buveiné nustatoma pagal Lugano konvencijos 52
ir 53 straipsnius.

103 straipsnis
Taikomos procesinés normos

Jei jurisdikcija priklauso nacionaliniams teismams pagal 101 ir
102 straipsnius, nepazeidziant 104 ir 105 straipsniy taikomos atitin-
kamos valstybés procesinés normos, reglamentuojancios to paties tipo
ieskinius dél nacionaliniy nuosavybés teisiy.

104 straipsnis
Teisé pareiksti ieSkinj dél paZeidimo

1. Teskinius dél paZzeidimo gali pareiksti savininkas. Naudojimo teises
turintys asmenys pareiksti tokius ieSkinius gali, jei tai buvo aiskiai
nustatyta susitariant su savininku dél iSimtinés naudojimo teisés arba
Tarnybos remiantis 29 straipsniu ar 100 straipsnio 2 dalimi.

2. Bet kuris naudojimo teises turintis asmuo, sieckdamas gauti
kompensacija uZz jam padaryta zala, turi teis¢ dalyvauti savininko
pareik$tame ieskinyje dél nuosavybés teisés pazeidimo.

105 straipsnis
Nacionaliniy teismy ar kity institucijy jsipareigojimai

Nacionalinis teismas ar kita ieSkinj dél augalu veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje nagrinéjanti institucija Bendrijos augaly veisliy teising
apsauga laiko galiojancia.

106 straipsnis
Procesiniy veiksmy sustabdymas

1. Jei ieskinys yra susijgs su reikalavimais pagal 98 straipsnio 4 dali
ir sprendimas priklauso nuo to, ar tai veislei bus suteikta apsauga pagal
6 straipsnj, Sis sprendimas gali buti atidedamas, kol Tarnyba nuspres dél
paraiskos suteikti augaly veisliy teising apsauga Bendrijoje.

2. Jei ieskinys yra susij¢s su augaly veisliy teisine apsauga Bendri-
joje, kuri jau suteikta ir kurios atzvilgiu pradéti procesiniai veiksmai dél
atSaukimo ar panaikinimo pagal 20 ar 21 straipsnius, procesiniai
veiksmai gali buti sustabdyti, jei sprendimas priklauso nuo augaly
veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje galiojimo.

107 straipsnis
Nuobaudos uZ augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje paZeidimg

Valstybés narés imasi visy atitinkamy priemoniy uztikrinti, kad skiriant
nuobaudas uz augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje pazeidimus
biity taikomos tos pacios nuostatos, kokios taikomos skiriant nuobaudas
uz atitinkamus nacionaliniy teisiy pazeidimus.
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SEPTINTOJI ANTRASTINE DALIS

BIUDZETAS, FINANSINE KONTROL_E, BENDRIJOS
IGYVENDINIMO TAISYKLES

108 straipsnis
BiudZetas

1.  Kiekvieniems finansiniams metams apskaiciuotos visos Tarnybos
pajamos ir islaidos turi buti parodytos Tarnybos biudzete, o kiekvieni
finansiniai metai atitinka kalendorinius metus.

2.  BiudZete nurodytos pajamos ir i§laidos yra subalansuotos.

3. Pajamas sudaro, nepaZeidziant kity pajamu tipu, remiantis
113 straipsnyje nurodytomis mokes¢iy nuostatomis pagal 83 straipsni
mokamy mokes¢iu bendra suma ir reikalingo dydzio subsidija i§
Europos Bendriju bendrojo biudzeto.

4. I8laidas sudaro, nepriestaraujant kitiems i§laidy tipams, nustatytos
Tarnybos iSlaidos ir dél jprastinio funkcionavimo atsirandancios
i$laidos, iskaitant ekspertizés tarnyboms mokamas sumas.

109 straipsnis
BiudZeto parengimas

1.  Kiekvienais metais pirmininkas sudaro Tarnybos kity metu pajamuy
ir i§laidy samatg ir kiekvienais metais ne véliau kaip kovo 31 diena ja
perduoda Administracinei tarybai kartu su Tarnybos etaty saraSu ir, jei
samata numato 108 straipsnio 3 dalyje nurodyta subsidija, paaiSkina-
muoju rastu.

2. Jei samatoje numatyta 108 straipsnio 3 dalyje nurodyta subsidija,
Administraciné taryba nedelsdama siuncia ja Komisijai kartu su etaty
saraSu ir paaiskinamuoju rastu, ir gali pridéti savo iSvada. Komisija visa
tai siuncia Bendriju biudzeto institucijai, ir ji gali pridéti savo iSvada bei
alternatyvia samata.

3. BiudZeta kartu su Tarnybos etaty saraSu priima Administraciné
taryba. Jei samatoje numatyta 108 straipsnio 3 dalyje nurodyta subsidija,
biudzetas prireikus suderinamas su asignavimais i§ Europos Bendriju
bendrojo biudzeto.

110 straipsnis
BiudzZeto jgyvendinimas

Tarnybos biudzeta igyvendina pirmininkas.

111 straipsnis

Auditas ir kontrolé

1. Tarnyboje nustatoma vidaus audito funkcija ir ji turi buti vykdoma
laikantis atitinkamu tarptautiniy standarty. Pirmininko paskirtas vidaus
auditorius yra jam atskaitingas uz patikrinima, ar tinkamai veikia
Tarnybos biudzeto jgyvendinimo sistemos ir procediiros.

Vidaus auditorius pataria pirmininkui, kaip susitvarkyti su rizika, pateik-
damas nepriklausomas nuomones apie valdymo ir kontrolés sistemuy
kokybg bei rekomendacijas, kaip pagerinti operaciju igyvendinimo
salygas ir paskatinti gera finansy valdyma.

Igaliotas pareigiinas atsako uz vidaus kontrolés sistemy ir procediry,
butiny, kad jis galéty vykdyti savo uzduotis, idiegima.
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2. Kiekvienais metais ne véliau kaip kovo 31 diena pirmininkas
perduoda Komisijai, Administracinei tarybai ir Europos Bendriju Audito
Rimams Tarnybos pragjusiu mety visy pajamu ir iSlaidy ataskaitas.
Audito Rumai nagrinéja pagal atitinkamas nuostatas, taikomas Europos
Bendriju bendrajam biudzetui.

3. Administraciné taryba patvirtina, kad Tarnybos pirmininkas
biudzeta jvykdé.

112 straipsnis

Finansinés nuostatos

Pasitarusi su Audito Riimais, Administraciné taryba priima vidaus finan-
sines nuostatas, konkreciai nustatancias Tarnybos biudzeto sudarymo ir
vykdymo tvarka. Tos finansinés nuostatos turi kiek imanoma atitikti
Europos Bendriju bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento
nuostatas ir nuo ju skirtis tik tais atvejais, kai tai reikalinga specifinei
Tarnybos veiklai.

113 straipsnis
Mokesciy nuostatai

1. Uz ka konkreciai turi biiti mokami mokes¢iai vadovaujantis
83 straipsnio 1 dalimi, ty mokes¢iy dydzius ir ju mokéjimo tvarka
nustato mokes¢iu nuostatai.

2. Mokesciai mokami bent uz:

a) paraisky suteikti augaly veisléms teising apsauga Bendrijoje jformi-
nima; $is mokestis apima:

— formalia ekspertizg (53 straipsnis),
— pagrinding ekspertizg (54 straipsnis),
— veislés pavadinimo ekspertizg (63 straipsnis),
— sprendima (61, 62 straipsniai),
— paskelbima (89 straipsnis);
b) techninés ekspertizés organizavima ir atlikima;
¢) apeliacijos, iskaitant sprendima, jforminima;

d) kiekvienais metais augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje
trukme.

3. a) Nepazeidziant b ir ¢ punkty, mokesciai nustatomi tokio dydzio,
kad biity uztikrinta, jog i§ ju gauty pajamy i esmés uztekty
subalansuoti Tarnybos biudzeta.

b) Taciau pereinamuoju laikotarpiu, kuris baigiasi po ketveriu mety
gruodzio 31 dieng nuo 118 straipsnio 2 dalyje nustatytos datos,
108 straipsnio 3 dalyje nurodyta subsidija gali padengti su
Tarnybos pradine veiklos stadija susijusias iSlaidas. 115 straips-
nyje nustatyta tvarka $is laikotarpis gali biiti pratestas, jei reikia,
dar vienerius metus, bet ne ilgiau.

c¢) Be to, tik ankséiau minétu pereinamuoju laikotarpiu
108 straipsnio 3 dalyje nurodyta subsidija taip pat gali padengti
tam tikras Tarnybos iSlaidas, susijusias su tam tikromis veiklos
risimis, nesusijusiomis su paraiSky iforminimu, techniniy
ekspertiziy organizavimu bei atlikimu ir apeliaciju iforminimu.
Sios veiklos riidys konkre¢iai nustatomos praéjus ne daugiau
kaip vieneriems metams nuo S$io reglamento priémimo pagal
114 straipsnj priimtose jgyvendinimo taisyklése.
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4. MokesCiu nuostatai priimami 115 straipsnyje nustatyta tvarka,
pasikonsultavus su Administracine taryba dél priemoniy, kuriy turi
buti imtasi, projekto.

114 straipsnis
Kitos jgyvendinimo taisyklés

1.  Siam reglamentui taikyti priimamos detalios igyvendinimo taisy-
klés. Jos visy pirma patikslina:

— sary§j tarp Tarnybos ir ekspertizés tarnybu, istaigu ir jos pacios
padaliniy, nurodyty 30 straipsnio 4 dalyje ir 55 straipsnio 1 bei
2 dalyse,

— 36 straipsnio 1 dalyje ir 42 straipsnio 2 dalyje nurodytus dalykus,
— apeliaciniy taryby darbo tvarka.

2. Nepazeidziant 112 ir 113 straipsniu, visos Siame reglamente nuro-
dytos igyvendinimo taisyklés priimamos 115 straipsnyje nurodyta
tvarka, pasikonsultavus su Administracine taryba dél priemoniy, kuriy
turi buti imtasi, projekto.

115 straipsnis
Tvarka
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Kai daroma nuoroda | § straipsni, taikomi Sprendimo
1999/468/EB (') 5 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas terminas yra
trys ménesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

ASTUNTOJI ANTRASTINE DALIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

116 straipsnis
Nukrypimai

1. Nepaisant 10 straipsnio 1 dalies a punkto ir nepazeidziant
10 straipsnio 2 ir 3 daliy nuostaty, veislé yra laikoma nauja taip pat
tais atvejais, kai veislés sudedamosios dalys ar surinkta augaliné
medziaga nebuvo parduotos ar kitaip perleistos kitiems paties selekci-
ninko ar jo sutikimu Bendrijos teritorijoje veislés naudojimo tikslais
daugiau kaip ketverius metus, o medziy ir vynmedziu atveju — daugiau
kaip SeSerius metus, iki Sio reglamento isigaliojimo, jei nuo tos datos iki
paraiSkos datos nepraéjo daugiau kaip vieneri metai.

2. 1 dalies nuostata taikoma tokioms veisléms taip pat tais atvejais,
kai iki Sio reglamento isigaliojimo vienoje ar keliose valstybése narése
buvo suteikta nacionaliné augalu veisliu teisiné apsauga.

3. Nepaisant 55 ir 56 straipsniy, Tarnyba pagal iSgales atlieka Siy
veisliy techning ekspertiz¢, remdamasi turimais duomenimis, gautais
atliekant procesinius veiksmus suteikti nacionaling augaly veisliy teising

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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apsauga, susitarus su institucija, kurioje tie procesiniai veiksmai buvo
atlikti.

4. Augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimas pagal 1 ar
2 dalis:

— 13 straipsnio 5 dalies a punktas netaikomas i§ esmés iSvestoms
veisléms, kuriu buvimas buvo visuotinai Zinomas Bendrijoje iki
Sio reglamento jsigaliojimo datos,

— 14 straipsnio 3 dalies ketvirta jtrauka netaikoma tkininkams, kurie ir
toliau naudoja pripazinta veislg vadovaudamiesi igaliojimais, suteik-
tais pagal 14 straipsnio 1 dalj, jei pries isigaliojant Siam reglamentui
jie jau yra naudojg ta veislg 14 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais
nemokédami selekcinio uzmokescio; §i nuostata taikoma septynerius
metus iki birzelio 30 dienos po §io reglamento jsigaliojimo. Iki tos
dienos Komisija pateikia praneSima apie pripazintas veisles, aptar-
dama kiekviena veisle atskirai. Tas laikotarpis gali biiti pratgstas
pagal 114 straipsnj priimtose jgyvendinimo nuostatose, jeigu ji
pateisina Komisijos prane§imas,

— nepazeidziant nacionalinés apsaugos suteiktu teisiu, 16 straipsnio
nuostatos mutatis mutandis taikomos veiksmams, susijusiems su
selekcininko ar jo sutikimu kitiems perleista medziaga iki Sio regla-
mento jsigaliojimo datos ir atliktiems asmens, kuris iki tos datos jau
buvo tokius veiksmus atlikgs ar buvo sudargs galiojancius ir tikrus
susitarimus juos atlikti.

Jei tokie ankstesni veiksmai yra susij¢ su numatytu tolesniu daugi-
nimu, kaip suprantama 16 straipsnio a punkte, tolesniam dauginimui,
pasibaigus antriems metams, o vynmedziy ir medziy rasiy atveju —
pasibaigus ketvirtiems metams po $io reglamento isigaliojimo datos,
reikalingas savininko leidimas,

— nepaisant 19 straipsnio, augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje
trukmé sumazinama ilgiausiu laikotarpiu:

— per kurj veislés dauginamoji medziaga ar surinkta augaliné
medziaga selekcininko ar jo sutikimu buvo parduota ar kitaip
kitiems perleista tai veislei naudoti Bendrijos teritorijoje ir
kuris nustatomas remiantis augaly veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje suteikimo tvarka esant 1 dalyje nurodytoms aplinky-
béms,

— per kuri galiojo bet kokia nacionaliné augaly veisliy teisé ar
teisés, esant 2 dalyje nurodytam atvejui,

bet ne daugiau kaip penkerius metus.

117 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Tarnyba isteigiama atitinkamu laiku, kad nuo 1995 m. balandZio 27 d.
galéty visomis iSgalémis imtis pagal $i reglamenta jai patikéty uzduociy.

118 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy oficia-
liajame leidinyje diena.

2. 1,2,3,5-29 ir 49-106 straipsniai taikomi nuo 1995 m. balandzio
27 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.



